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Gute LeiStungen Im Blickfeld der Leser
'Heute begeht umir‘ l,:';u}ﬁ Tag der Presse. ‘Un-
sere mul:ln wﬂaw Ksu spm? eine gzwaltlge Rolle
nlcht Von un ef hr bel’de”! r Beschliisse der Partei, gerich-
g tet auf die Ummtaltung' ‘unseres ganzen Lebens. Die
Aufgaben. die vor den Journalisten stehen, lassen sich
Peter Penner ist Chefb.u(ﬂhrer im Gagarin-Sowchos. Natiirlich ohne **.tﬁrlﬂlte‘ Mﬂh“h “ﬂs” ef Volk!korr “pmdeﬂteﬁ B ¢ .
kennt er die Bauprobleme viel besser als Jeder andere im Betrieb. nicht lésen. '
Beim Besuch der Bauabte{lung kamen wir selbstverstiindlich auch
auf die ErfQllung des Programms ,» Wohnungshau '81‘‘ zu spre-
' lch baue auf unsere Umges;altung
»Im Sowchos gibt es gegen- tet, wobel man viel Altmetall
wirtig keine Liste der Woh-  verwendet. Das Metallgeriist wird
nungsbedirftigen, erz&hlt Pe- dann mit Plastfolle berzogen. Werte Redaktion! - Erzidhlungen sogar eine Landkarte malen konnte.
ter Penner. ,Obendrein stehen  Dabel wird kelne einzige Kleinig- In der letzten Zeit muB ich immer ofter {lber Gestern kam sie mit einem Brief fiir die ,,Freund-

sogar einige Wohnungen leer,
denn einige Famillen sind nach
Jermak gezogen. Diese Stadt ist
nur 20 Klilometer von uns ent-
fernt. Aber zu uns kommen Men-
schen aus den Gebleten Nowosi-
birsk und Semipalatinsk. Dem-
nach werden dlese = Wohnungen
nicht lange unbewohnt bleiben.
Ungeachtet elner solchen Situa-
tion stellen wir den Wohnungs-
bau im Sowchos nicht ein. All-
eln in diesem Jahr wollen

14 Wohnungen (tbergeben.
werden Komfortwohnungen sein
— mit Zeltralhelzung und Was-
serversorgung. Solche Wohnun-
gen mdchten mehrere Einwohner
besitzen. Dariiber hinaus wollen
wir durch dle = zusétzlichen
Wohnh#user Mechanisatoren und
Viehziichter fiir den Betrieb ge-
winnen, denn an thnen mangelt
es zur Zeit. Wird es Wohnraum
geben, werden auch die  Leute
kommen**.

Der Gagarln-Sowchos st ein
junger Betrieb. In diesem Monat
wind er seinen 20. Jahrestag be-
gehen. Seine Entstehung ist mit
dem Bau des Kanals Irtysch—
Karaganda verbunden. Gegenwér-
tig machen die Bewdisserungsflé-
chen des Agrarbetriebs {ber
" 000 Hektar aus. Auf diesem

and wind vorwlegend Gemiise,
darunter Tomaten, Gurken, Kohl
und Kartoffeln angebaut. Auch
die Viehzucht wird Im Sowchos
intensiv betrieben; Milch und
Fleisch werden in groBen Mengen
an den Staat geliefert.

Im Vorjahr hatte der Sowchos
rund 1 800000 Rubel Reinge-
winn erwirtschaftet, Das Renta-

bilitétsniveau erreichte 33 Pro--

zent. Mit dleser Kennziffer be-
hauptet der Betrieb filhrende Po-
sitionen unter den anderen Sow-
chosen im Rayon.

Noch vor fiinf Jahren /wire
solch elne Leistung durchaus zu-
friedenstellend. Heute herrscht
aber eine andere Zeit. AuBerdem
hat der Betrleb Reserven und
Moglichkeiten fiir eine  weltere
Produktionssteigerung. Berelts in
den ndchsten Jahren rechnet man
hier mit einem neuen wirtschaft-
lichen Aufschwung. Dazu gibt
es gute Voraussetzungen. Im

wchos wird die Produktion in-
. _ssly ausgebaut. Auf den Fel-
dern werden Trelbh#user errich-

kelt ibersehen, denn in Nondka-
sachstan Ist es sehr oft windig.
Um den Folletiberzug vor Wind
zu schiitzen, wind  er zus#tzlich
mit elnem Seilnetz (ibenzogen, das
die Alleskénner des Sowchos im
Laufe des Winters geflochten ha-
ben. Zusitzlich zu den alten Fl&-
chen werden die neuen Treibhiu.
ser noch elnen welteren Hektar
Boden mit Frithgemiise bestel-
len. Die neuen Trelbhduser wer-
den In eigener Regle gebaut;
dadurch werden erhebliche Mittel
gespart. Thre Kosten sind gegen-
tiber den {iblichen viel geringer.

Auch das ochemielaborato-
rium fir den rtoffelanbau st
als eln Neubauobjekt in Betrieb.
Die Kartoffeln werden hier schon
mehrere Jahre auf elner 500
Hektar groBen Fldche angebaut.
Nicht selten werden die Pflan-
zen von verschiedenen Krankhel-
ten befallen, die die Hektarertri-
ge wesentlich vermindern. Das
neue Laboratorium  wird es er-
méglichen, die Pflanzenkrankhel-
ten erfolgreich zu bek&mpfen und
dem Betrieb erheblichen Gewinn
einzubringen.

Die Bewdisserungsfldchen des
Sowchos vergréBern sich, wobel
nicht nur dle Gemiisefelder, son-
dern auch die Heuschlige immer
mehr zunehmen, denn der Futter-
bedarf wéchst. Daher werden die
alten Beregungssanlagen durch
neue, leistungstirkere ersetzt. Im
vorigen Jahr kamen elnige. Be-
regnungsanlagen ,, Kuban* zum
Einsatz. In diesem Jahr wenden
zu diesem Zweck noch elnige Ma-
schinen montlert. Das Ist elne
schwierige und komplizierte Ar-
beit, doch die Sowchosspezialisten
werden selbstindlg damit fertig
und sparen dabel wesentliche
Mittel. Wenn dazu Spezialgrup-
pen der RAPO  herangezogen
werden, st das fiir den Betrieb
zu kostspielig. Und mit dem Geld
geht man hier haushélterisch um.
Das erfordert dle wirtschaftliche
Rechnungsfilhrung, dle In sdmtli-
chen Wirtschaftsbereichen bereits
festen FuB gefaBt hat.

Juri MARKER,
Korrespondent
der ,,Freundschaft*

Gebiet Pawlodar

Grofler Beitrag

GroBen Beitrag zur Realisie-
rung .des Lebensmittelprogramms
leistet das Kollektly des Brotkom-
binats von Atbassar, Gebiet Ze-
linograd. Seit einigen Jahren be-
sitzt es eine  Nebenwirtschaft.
Schon in diesem Jahr sind an die
Arbeiter 14 Tonnen Milch und 8
Tonnen Fleisch verkauft worden.

Im Februar ist hier elne Wurst-
macherel threr Bestimmung
{ibergeben worden, Ihr Produk-
tionssortiment enth#lt acht Sor-
ten Wiirste, Schinken, KabBler,
Speck und anderes. Alle Erzeug-
nisse der Wurstmacherel werden
an die Werktdtigen zu Selbstko-
stenpreisen realisiert.

Peter GROSS
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ihre  Weisheit"
Zum 171, Male jﬁhrt'slch am 5. Mal der Geburtstag von Karl
Marx, Er, der gemeinsam mit seinem Freund und Kampfgefihrten

Ieh lache  iiber..

Friedrich Engels dile Theorle des wissenschaftlichen Sozlalismus
begriindete, war ein genialer Denker und glithender Revolutiondr,
und auch ein sehr humorvoller, heiterer Mensch, Aus allen Werken
und vor allem aus dem Briefwechsel von Marx und Engels spricht
dieser fiberlegene Humor von Menschen, die um ihren sicheren Sieg
wissen, um den Sieg der Arhelterklasse und des Sozlallsmus,

DaB Leute von Genie auch essen, tfinken, wohnen miissen und sogar
dafiir bezahlen missen, ist ein zu prosaischer Gedanke fir diese beiden
Deutschen, als das sie ihn nur haben kénnten, es kime fast einer Belei-
digung gleich.

Engels an Marx, 8. April 1863

Ich lache Uber die sog, ,praktischen” Manner und ihre Weisheit, Wenn
man ein Ochse sein wollte, kénnte man natirlich den Menschheitsqualen
den Ricken kehren und fiir seine eigne Haut sorgen. Aber ich hiatte mich
wirklich fir unpraktisch gehalten, wenn ich krepiert wire, ohne mein Buch
(,Das Kapital"), wenigstens im Manuskript, ganz fertigzumachen.

Marx an Sigfrid Meyer, 30. April 1867

Jeder Gelehrte zihlte seinen Kritiker zu den ,unbefugten Auforen”.
Oder sollen Ungelehrte entscheiden, wer ein befugter Gelehrtfer sei? Offen-
bar miBte man das Urteil den unbefugten Autoren iberlassen, denn die
Befugten kénnen ,nicht Richter in eigener Sache sein, Oder soll die
Befugnis an einen Stand gekniipft  seinl Der Schuster Jakob
Béhme war ein groBer Philosoph, Manche Philosophen von Ruf sind nur
groBe Schuster,

Marx: Die Yerhandl
1842

Wir machen immer dle famosesten Sachen, aber wir sargen stets dafir,
daB sie nie zur rechten Zeit kommen, und so fallen sie alle ins Wasser.
Engels an Jenny Marx, 15, August 1860

gen des 6. rheinischen Landfages. Erster Artfikel

seine
konnte
riskieren,

Ich bin ganz erstaunt Uber die Nachricht von dem Aftfentat auf
preuBische Majestat (Wilhelm |.) alias ,Der schéne Wilhelm". Wie
irgendein Mensch mit normalem Verstand seinen eigenen Kopf
um einen hirnlosen Esel zu téten?

Marx an Antoinette Phillps, 17. Juli 1861

Jeder, der etwas von der Geschichte weiB, weiB auch, daB groBe
gesellschaftliche Umwalzungen ohne das weibliche Ferment unméglich
sind. Der gesellschaftliche Fortschritt 1aBt sich exakt messen an der gesell-
schaftlichen Stellung des schénen Geschlechts (die HaBlichen eingeschlos-
sen),

Marx an Ludwig Kugelmann, 12. Dezember 1868

Ohnehin fehlt einem hier alle Gelegenheit, seinen Obermut von Zeit zu '

Zeit auszulassen, denn ich fihre Dir hier ein Leben, wie es der glén-
zendste Philister nur verlangen kann, ein sfilles und gerihiges Leben in
aller Gotiseligkeit und Ehrbarkeit, sitze auf meinem Zimmer und arbeite,
geh’ fast gar nicht aus, bin solide wie ein Deutscher: wenn das so fori-
geht, so fircht’ ich gar, daB der Herrgott mir meine Schriftfen dbersieht
und mich in den Himmel 3Bt

Engels an Marx, 20 Januar 1845

An dem Tage, wo das Manuskript (der  erste Band des , Kapitals")
abgeht, bekneip’ ich mich ohne alle Gnade, es sei denn, daB Du den
folgenden Tag herkommst und wir das zusammen abmachen kénnen.

Engels an Marx, 7, August 1865
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Ende April verliefen

Akim Aschimow,
Schriftstellerverbandes
sachischen SSR,

Sekretédr

teratur des
des der Kasachischen
Literaturschaffenden Alexe
bolski, Alexander

des
der Ka-
Isa Ulmer, Kon-
sultantin filr sowjetdeutsche /Li-
Schriftstellerverban-
SSR, dle
De-
Hasselbach,
Viktor Heinz, Nurgosha Urasow.
Wiladimir Gundarew sowle der Ei-

Gleich am ersten Tag wurden
dle Tellnehmer der Dichterlesun-
en vom_Ersten Sekretdr des Ge-
fetspartelkomitees Andrej Braun
empfangen. Danach fand im Plo-
nier-Palast in Zelinograd dle fel-

genkorrespondent  der Wochen-
schrift ,,Neues ,Leben”  Eugen
Warkentin.

Interesse .und herzliches Entgegenkommen

im Ge-
biet Zelinograd die schon tradi-
tionell gewordenen Tage der so-
wjetdeutschen Literatur., An den
Dichterlesungen betelligten sich

erliche Eréfinung der Tage der werden zu wenig Blicher heraus-
sowjetdeutschen Literatur statt, Fe geben? Warum gibt es kelnen
dle in herzlichem Einvernehmen literarischen Nachwuchs? — Wo

der Literaturschaff blelben die Schulen mit Unter-
nger veﬁ,§§?°A‘,’,f :2{:';:“ ““degg richt in deutscher Sprache? Wann

noch traten die Gaste vor den Wird die Deutsche Autonome Re-
Studenten des P&dagogischen Sei- ~ Publik wiederhergestellt? ~ Wie
fullin-Instituts auf, groB ist der Beitrag der sow)jet-
deutschen  Literaturschaffenden

In den darauffolgenden Tagen

zur Perestrolka?
unternahm dle Schriftstellergrup- In Anschluf an die Dichterle-
pe elne Relse durch das Geblet.

sungen gaben dle dankbaren Zu-
Sie bestchte fUnf Agrarbetriebe: horer Jedesmal ein inhaltsreiches
dle Sowchose ,,40 Jahre Kasachi- Kulturprogramm zum Besten,
sche SSR', JKrasnojarskl', , No-

" Unsere Bllder: Alexander Has-
wodolinski” ", Jerkenschilikski*". selbach tritt vor den Schillern von
Oberall miindeten die Dichter-

Nowodolinka auf; in der Aula des
Pédagogischen Instituts Zelino-
lesungen In vertrauliche Gespri- rad; Akim Aschimow  hilt das
che aus, (berall wurden an die Inleitungswort in der Schule von
Literaturschaffenden die gleichen
Fragen gerichtet: Wo -kann man

Nowodolinka.
Elsa WAGA
die Blcher der sowjetdeutschen

Fotos: David Neuwirt und
Schriftsteller kaufen? Warum Jirgen Osterle

melne Mutter staunen, Frilher hatte sle nle (oder

merkte ich das nicht?) so sehr um lhren Heimatort
getrauert, Jetzt sehe ich sle des dfteren weinen, sle
hat einfach kelne Ruhe mehr. Sie méchte gern mal
zurfick in lhr Dorf Husaren. Sie hat mir schon
sovlel fiber die nicht mehr existierenden deutschen
Dérfer an der Wolga erzihlt, daB ich nach dlesen’

Ich lese stdndlg Zeitungen
und Zeitschriften, aber , dle
., Freundschaft“ gefdllt mir am
besten. Das kommt wohl daher,
daB ich elne geborene Wolga-
deutsche bin und mich alles,
was unser Volk anbetrifft, sehr
bewegt.

Der faschistische Krieg hatte
alles (iber den Haufen geworfen.
Dle Schicksale der Menschen,
auch die der Sowjetdeutschen
sind einander &hnlich, doch Je-
der erz#hlt sle auf seine Art.
Auch fiir mich Ist bis heute noch
Jeder Gedanke an unser Dorf
Husaren, an meine Landsleute
sehr schmerzlich.

Ich wuchs' in einer siebenkdp-
figen Bauernfamille auf. Vater
zog mit seinem Bruder 1914 In
den Krleg gegen Deutschland.
Seinr Bruder kam gleich ums Le-
ben, Vater aber wurde schwer
verwundet und geriet in Gefan-
genschaft. Erst 1919 kehrte er
zurlick. Vor dem Krieg war Va-
ter Schulmeister, jetzt aber ging
er aufs Feld, denn die groBe Fa-
milie muBte erndhrt werden.
Noch vor seiner Rilckkehr hatte
Mutter mit Hilfe ihres Vaters
und Schwlegervaters eine groBe
Wirtschaft angelegt. Die schreck-
lichen Hungersjahre  hatten
viel Schlimmes angerichtet, auch
unseren Vater hat der Hungers-
tod mitgerafft, beinahe das ganze
Dorf war  ausgestorben. Wir
blieben am Leben dank unseren
Eltern, die alles letzte flir uns
hingaben. Vater mubBte sich sogar
aufopfern.

Von unseren Geschwistern
konnten nur wir die drei jiinge-
ren die Schule besuchen. In gu-
ter, liebevoller Erinnerung sind
mir unsere Lehrer geblieben:
Johannes Bahl (Deutsch), August

Bellmann  (Russisch), Adam
Rollhduser (Algebra), _Robert
Ehrlich  (Geographie), Minna

Dohring (Physik), Johannes Duk-
kardt (Gesang- und Sportunter-
richt). Diese Menschen haben al-
le Miihe und Kraft daran gelegt,
um den Kindern reiches Wissen
und Kenntnisse zu vermitteln.

In Erinnerung blieb mir auch
unser Kolchosvorsitzender Jo-
seph Kamlowskl. Er hatte keine
Bildung erhalten, besaB aber
ausgezelchnete organlsatorlsche
Fahigkeiten. Zur Bewdsserung
gab es weder geelgnete Gewds:
ser noch Bohrungen, aber Im

Nur nicht

Mit tlefempfundenem Schmerz
lese ich die Publikationen In der
Presse, In denen es um die Li-
quidierung der Autonomen Re-
publik der Wolgadeutschen im
Jahre 1941 geht. GemdB dem Er-
laB des Présidiums des Obersten
Sowjets der UdISSR  wurde ein
ganzes Volk aus seiner engeren
Helmat vertrieben und 2zwangs-
welse nach Sibirien, Kasachstan
und dle Altairegion verschickt.

Ich war damals erst ein Jahr
alt, deshalb erfuhr ich vieles erst
spiiter aus den Erzdhlungen mel-
ner Mutter und Tante. Die Uber-
sledlung wurde rasch vollzogen.
Der Befehl lautete: Hab und Gut
stehen und llegen lassen und nur
soviel mitnehmen, was man tra-
gen kann. Das Vermdgen wurde
beschlagnahmt, und man ver-
sprach, es den Leuten an ihrem
neuen Wohnort zu entschidigen.
Die Menschen wurden auf ein
Schiff getrieben, ihre  Herzen
krampften sich vor Gram zusam-
men. Das Brillen der Kihe, das
Geheul der Hunde, das herzzer-
reiBende Welinen und Stéhnen der
Menschen all das ist den Augen-
zeugen flr thr Leben lang deut-
lich in Erlnnerung geblieben.

Am neuen Wohnort erhielten
die Obersledelten keinerlel Ent-
schiidigung. Im Geblet Nowosl-
birsk wurden sle nicht kompakt,
sondern famillenweise in russi-
sche Dorfer eingewlesen, dabel
beherrschten nur wenige die rus-
sische Sprache., Man war nicht
einmal dazu' gekommen, sich am
neugn Ort einzurichten, als alle
Ménner und Burschen in die Ar-
beitsarmee mobllisiert wurden.
Spéter zog man auch die Frauen
und M#dchen ab 16. Lebensjahr
eln. So kam dle vRethe auch an
meine Tante Dorothea DeiBling.
Drel kleine Kinder blieben zu-
riick. Meine Mutter nahm sie zu
sich, obwohl sle vier eigene G&-
ren hatte. Nun hatte sle sleben
Méuler zu stopfen, wo es doch
weder Lebensmittel noch Klei-
dung gab...

Tante Dorothea arbeitete in el-

schaft'‘ zu mir

klelnen vom Dorf etwa fiinf Ki-
lometer entfernten FliiBchen El-
schanka gab es einen tiefen Was-
serplatz.  Auf Anwelsung des
Kolchosvorsitzenden wurde hier
ein Dieselmotor aufgestellt, und
die Bauern hoben mit Spaten
einen Kanal aus, der bis zu den
Feldern fiihrte. Well es damals
bel uns noch keinen Zement gab,
wurde der Kanal mit Rasenzie-
geln ausgelegt. So bekam der
Boden ausreichend Feuchtigkeit.
Man arbeitete ehrlich und be-
wuBt. Wihrend der Arbeit wur-
den dle schénen deutschen Volks-
lleder gesungen.

Und wieder kam der

Krieg
dazwischen. Diesmal aber

hatte

er viel schlimmere Folgen mit
sich gebracht, besonders fiir un-
ser Dorf, flr dle Sowjetdeut-

schen insgesamt. Unsere &lteren
Mitschiiler dienten zur Zeit des
Kriegsausbruchs in der Roten
Armee, und viele von ihnen fie-
len den Faschisten schon in den

ersten Tagen zum Opfer. Unter
ihnen waren Alexander Happel,
Jakob Duckart, Viktor Schroh

und Konstantin Graf. Das sind
freilich nur diejenen, an die ich
mich gut erinnern kann. Jakob
Anker war verwundet, lag im
Spital, und kehrte als Invalide
in sein Heimatdorf Husaren zu-
riick..., aber das Dorf war leer.
Man versuchte mal sich in
seinen Gemiitszustand zu verset-
zen! Es war noch ein Glick,
daB der Krlegskommissar. ihm
den Ort angeben konnte, an dem
seine Verwandten sich angeblich
aufhalten.

In den ersten Kriegsmonaten
war in der Zeltung ,,Junger
Stilrmer** ein Beitrag f{lber den
Heldentod von Philipp GroB8 aus
dem Dorf Grimm gedruckt. Der
junge Komsomolze geriet bel
Smolensk in die Hédnde des Fein-
des. Dle deutschen Faschisten
schnitten dem Jungen Sterne auf
dem Riicken, doch der Sowjet-
deutsche Philipp GroB8 verriet
seine Helmat ' nicht. Ich weiB
noch, wie stolz wir damals auf
unseren Helden waren.

Dann kam der verruchte Erla8
von 1941. Das Weitere ist so
schauderhaft, daB man es ohne
Seelenschmerz  und Trénen
nicht beschreiben kann. Bis heu-
te trdume ich von meinem Hei-
matdorf und oft steht mir folgen-
des Bild vor Augen: Pferdewa-

(Qbrigens liest
regelmiBig und interessiert); ich solle 1hn doch an
die Redaktion abschicken. Vielleicht kdnnten
daraus etwas machen?

Wir kommen der Bifte von
ihrer Mutter nach und veréffentlichen nachstehend
Brief 'in leicht gekirzter Form.

sle die Zeltung
Sie

und
den

Tamara Rollhduser

gen, dle hoch beladen waren mit
den Toten, dle nachts auf den
Friedhof gefahren und einge-
scharrt wurden. Der Schmerz
sitzt tief im Henzen, er lebt und
tut weh.

Von unserem Dorf Husaren
sind kaum 13 Hdiuser ({ibrigge-
blieben, sogar den Friedhof hat
man umgeackert und ein Kartof-
felfeld daraus gemacht. So eine
Schindung! urden'doch auf
diesem Friedhof nicht nur unse-
re Viter und GroBeltern beer-
digt. Zum Andenken an die im
Krieg mit der Tiirkel und im
ersten Weltkrleg Gefallenen
wurde hier einst elnem jeden

. Soldaten ein Kreuz aufgestellt.

Ich habe mich schon des &fte-
ren gefragt, warum denn das
Elend so doppeltdick fiber uns
hergefallen ist? Bis jetzt weiB
ich keine Antwort darauf. Ob es
iberhaupt noch. eine Rettung
fir unser Volk gibt? Wenn man
auf dle Stimme der Vernunft
hort, so sollte es sich doch filr
die Sowjetdeutschen zum Besse-
ren wenden, das Herz aber, das
Herz will an nichts mehr glau-
ben. Manchmal will mir sogar
scheinen, die Partel und Regie-
rung hétten (berhaupt kein Ge-

hér fir unsere Probleme und
Sorgen.
Die Deutschen in RuBland,

aber auch spiter in der Sowjet-
zeit haben doch niemals einem

anderen Sowjetvolk etwas
Schlimmes  angetan. Und das
sollten alle wissen, denn jetzt,

in der Zeit der Umgestaltung des
Denkens sollten wir alle vonein-
ander moglichst vlel erfahren.
Vor allem aber sollten wir So-
w)etdeutsche vollstindig rehabili-
tiert werden, wenn ich das sage,
meine ich nichts anderes, als die
Wiederherstellung der Autono-
mle der Sowjetdeutschen, sonst
geht unser Volk einfach unter.
Man kann diese ja Jetzt/ schon
Prognose stellen.

Wir bauen sehr auf unsere
Umgestaltung, auf die Offenheit,
auf M. S. Gorbatschow. Natiir-
lich, es wird jetzt nicht wenig
Schwierigkeiten geben, falls die
Republik wiederhergestellt wer-
den sollte, doch eine andere Ret-
tung ‘sehe ich nicht, es gibt sie
einfach nicht.

Katharina ROLLHAUSER
Gebiet Ostkasachstan

wieder zwangsweise!

nem Ristungsbetrieb bel Nowo-
sibirsk. Sie arbeitete unter Ein-
satz all threr Krdfte (davon zeu-
gen dle zahlreichen Dankschrei-
ben, die ich spdter zu lesen be-
kam). Wer flelBig war, erhielt
auch eine groBere Brotration.
Dieses Brot trocknete sle, well
sle wuBte, daB zu Hause sieben
Kinder auf ihre Hilfe warteten.
Eines Tages erhlelt sle einen
Brief mit der Nachricht: , Willst
du deine Kinder noch lebendig
sehen, dann komme.'* Sle wubSte,
daB man ihr auch keinen einzi-
gen Tag frel geben werde, und
dennoch wandte sle sich an den
Abtellungsleiter. Sle wurde nur
mit elnem Schwall von Schimpf-
wortern {berrumpelt und bereute
diesen Schritt. Da ergriff sie ein-
fach die Flucht zu FuB.  Unter-
wegs mied sle Jegliche Begeg-
nung mit Menschen. Der Weg
war aber welt, und die  Krifte
versagten ihr, Manchmal wagte
sie es doch, elnen Fuhrmann, der
sie einholte, darum zu bitten, sle
eln Stlck Weges mitzunehmen,
Fir Streichhdlzer, Zwleback und
Salz willigte man gern  ein und
beldstigte sie nicht mit Uber-
flussigen Fragen. Mit Mihe er-
reichte sle das Dorf Boltowo,
aber fast alle Lebensmlttelvorra-
te waren schon ausge%;

Als sle die Tir der bau. Glllgen
Erdhitte aufriB, sah sie dle vor
Hunger geschwollenen Kinder und
ihre Schwester Alwine auf der
kahlen Pritsche llegen. Was es
Tante Dorothea gekostet hatte,
alle wieder auf die Beine 2zu
bringen, welB dlese Frau nur al-
lein, Auch mubBte sle sich vor
dem  Abschnittsbevollméchtigen
versteckt halten, damit man sle
nicht wieder abholte.

Richtig schreibt A. GroB aus
Nowoslibirsk: ,,Undenkbar schwe-
re Arbeltsbedingungen, Unterer-
nihrung und moralische Erniedri-

ung — all das lastete auf den
chultern der unschuldigen So-
wjetdeutschen, Wie vlele dieser
Unschuldigen sind zugrunde ge-
gangen und verschollen...

In letzter Zeit lese ich viel in
der deutschsprachigen und zuwel-
len auch in der russischsprachi-
gen Presse dariiber, daB die Ge-
rechtigkeit gegenilber den So-
wjetdeutschen und ihre autonome
Republik wiederhergestellt wer-
den milssen. Ich bin der Meinung,
daB dlese Frage richtig und mit
Recht gestellt wird. Nur eins
muB vorausbedingt werden: Wird
dlese Frage von der Reglerung
positiv geldst, so darf es nicht
wieder elne zwangsméBige Uber-
sledlung der Sowjetdeutschen ge-
ben! Wer in die Republik zurilck-
kehren will, der soll dort will-
kommen sein, wer aber nicht
will, der soll dazu nicht gezwun-
gen werden. Viele Ubersiedler,
die 1941 ins Gebiet Nowosibirsk

ekommen sind, haben in den fast

8 Jahren an ihrem neuen Wohn-
ort tiefe Wurzeln geschlagen und
hier ithre Kinder und Enkelkin-
der verheiratet. Es sind viele zwi-
schennationale Ehen entstanden,
und man sinnt schon gar ‘nicht
mehr dariiber nach, ob deine Kin-
der und Enkel Deutsche, Russen,
Tataren oder Tschuwaschen sind.
Die elnen wie die anderen bedie-
nen sich fast ausschlieBlich der

russischen Sprache. Nicht jeder
hat den Wunsch oder auch die
Kraft, alles wieder liegen- und

stehenzulassen und an der Wol-
%a:)von neuem anzufangen. Ja, die

wjetdeutschen haben allen
Grund, darilber besorgt zu sein,

daB ihre Sprache und ihre na-
tionalen Traditionen erhalten
bleliben. Auch wilrde im Falle

der Wiederherstellung der Auto-
nomie der Strom der Auswande-
rer In die BRD viel eringer
werden. Aber Ich wiederhole: Je-
dem Sow)etdeutschen muB die
Wabhl offen stehen, ob er in die
Autonomie féhrt oder nicht. Denn
Gewalt richtet nur Schaden an.

Olga TRAUTWEIN,
Kantineleiterin Im Kalinin-
Kolchos

Geblet Nowoslbirsk




Hermine SCHMIDT:
,,Die klangvollen schdnen deutschen Volkslie-
der sangen wir in der Schule, im Klub und auf
der StraBe, wenn wir sonntagabends spazieren-
gingen. Unsere Eltern saBen abends auf der
Torbank; mit Freude horten sle uns zu und
sangen mit... Warum singen heutzutage unsere
Kinder diese Lieder nicht? Ich bin jedoch iiber-
zeugt, daB man dle Lieder der Viiter nicht verges-
sen darf.'

Hieronymus KELLERMANN:  eem——

,Alle diese Jahre leistet Ella Hilz stiindig ﬁu y
r-

te Arbeit. So steht auf threm persdnlichen
beltskalender jetzt schon die zwelte Hiilfte 1989.
Im Kollektiv genleBt sle guten Ruf; schon mehr-
mals wurde sie zur Deputierten des drtlichen
Dorf- und Rayonsowjets gewiihlt, denn man
welB, daB auf sie immer VerlaB ist: Thre Berufs-
pflichten und Deputiertenauftrige erfillt sle
sorgfaltig.”

Emanuel STEINMETZ:

,,Bereits 1935 wurde der Schulunterricht In
den melsten deutschen Ddrfern auf Russisch um-
gestellt (auBer der ASSRAWD). Die Liguidierung
der ASSRAWD zihit zu den schlimmsten Ver-
brechen Stalins. Die deutsche Autonomie wilrde
nicht nur ein Kultur- und Verwaltungszentrum
aller Deutschen in der Sowjetunion, sondern auch
eine Grundlage fir die Gestaltung des Mutter-
sprachunterrichts in den deutschen Dorfern sein,
die auBerhalb der Autonomie existleren  wer-
den.*

Georg HAFFNER:
,,Jch komme als ehrenamtlicher
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Jede der Leserzuschriften hat
etwas Besonderes in  sich, Sle
widersplegeln unsere Wirklich-
keit, dle Umgestaltung, die im-
mer aktiver In allen Lebensbe-
reiche eindringt. Das Thema der
Umgestaltung, dle vielen positi-
ven Verdnderungen auf dkonomi-
schen, wirtschaftlichen, oliti-
schen, sozlalen und Kulturebenen
ist das Hauptthema vieler Briefe.

,,Die SowJetmenschen sind auf-
gelebt, als selen sle aus elnem tle-
fen Schlaf erwacht', schrelbt uns
Hieronymus Kellermann aus Ak-
tjubinsk, In seinen Brlefen er-
ziihit er vom gestiegenen Enthu-
slasmus seiner Landsleute, von
den Bestarbeltern, Bauern, Leh.
rern, die von ganzem Herzen fir
die = Perestrolka sind und all
thre Krifte der” Verbesserung un.
seres Lebens widmen.

Und solche Briefe, .dle uns
{iber dle Kédmpfer fir ein besse-
res Leben berichten, gibt es in
unserer Post sehr viele.

Der ProzeB der Erneuerung ist
Jedoch nicht leicht und  nicht
problemlos. Aber je aktiver wir
alle gegen dle Biirokraten an-
k#mpfen, desto schneller kommen
wir zum Zlel, Unsere Leser kla-
gen fiiber dle schlechte Zustellung
der Post, (iber das unaufmerksa-
me Verhalten der Leitung zu den

| Wir warten auf Post |

Belangen der Werktétigen, {iber
Unorganisierthelt und Schlend-
rian, f(ber Taktlosigkeit und
noch (iber vieles andere  mehn,
das uns im Wege steht.

Unzufriedenhelt mit dem Er-
relchten war schon immer eln
Forderer des Fortschritts, Nein,
nicht Meckern, sondern ein zlel-

gerichtetes Entlarven all unserer
negativen Seiten, all unserer M#n-
gel. Gerade durch dlese. Tendenz
zelchnen sich die melsten Briefe

in unserer Post aus.

Dje Perestrolka hat die besten
Hoffnungen vieler Sowjetmen-
schen auf elne gliickliche Zukunft
geweckt, wo alle Vilker unserer
multinationalen Heimat endlich

leichberechtigt und in Eintracht
eben werden. Mehrere Jahrzehn-
te lang wurde die Leninsche Na-
tionalitdtenpolitik von gewleften
Politikastern und Demagogen auf

elgene Faust, dabel offensichtlich *

gemeln, betrieben. Zu welchen
Folgen das gefilthrt hat, kdnnen

wir am bitteren Schicksal unseres
sowjetdeutschen Volkes sehen.

Was sind die Merkmale elnes
Volkes, elner Nation?

Vor allem ist das wohl die ein.
heitliche Sprache, die das Volk
spricht, seine aus der Tiefe der
Jahrhunderte erhaltenen Sitten
und Gebrduche, seine Literatur
und Kunst, Was haben wir SowJet-
deutschen von all dlesen Merk-
malen erhalten? Sehr wenlg. Und

es ist nur eine groBe Genugtuung,

daB die Post Jeden Tag immer
mehr Briefe bringt, In denen dle
Leute thre tlefste Besorgnls um
das Schicksal der Sowjetdeut-
schen duBern.

Briefe... Briefe... Briefe...

Die Redaktion rechnet aber
mit noch gréBerer Post. Nach
wie vor wird jede zweite Woche
eine Sonderseite |, Der Leser
grelft zur Feder' erschelinen, dle
unsere Leser besonders anspricht.
Auch weiterhin gedenken wir dle-
se ganz aktuell zu gestalten.

Wir sehen vor, die aktivsten

ehrenamtlichen Korrespondenten
und Zeltungsverbreiter in der
Rubrik , Freunde der , Freund-

schaft'’* vorzustellen.
Wir werden allen Lesern dank-

bar sein, fir Interessante The-

men, erfolgreiche Erfahnungen, 'S(')phla Wa.
Adressen von wirdigen Men- "Rﬂlﬁbﬂfge"'
schen, dann wird die Rubrik .| St

,,Vorgestellt auf Leserwunsch®
inhaltsgeladener und ansprechen-
der sein. Schrelben Sie uns auch
iiber groBe und ehrenwerte Fa-
millen mit reichen Traditionen,
(iber erhaltene und sorgféltig
aufbewahrte Sitten und Gebriu-
che. All das werden Wwir In un-

seren Seiten mit groBer Freude
vertflentlichen.

Wir bedanken uns  bej allen
Volkskorrespondenten, die an

ung schreiben und hoffen, daB Sie
auch weilterhin unsere aktiven
Mitarbeiter und Partner bel der
Gestaltung unserer Zeitung blei-
ben werden. All Ihre Vorschlige
und Meinungen sind fir uns von
groBer Bedeutung.

denjenigen, die eventuel
~vor kurzem zur Fédw gegrifien ,aﬁevff: Kle
mens StrauB, Richa"
' Otto Kunz, Woldemar Felsing, Alfons
" Steinmetz, Rudolf H. , v
Unsere kiinftige Titigkeit | verbinden
mit unseren aktiven Jungkorrespondenten, di
schon heute bei der Gestaltung der Zeit
< fleiBig. mitmachen. Wir danken dafiir: Euge-
nia Wagner, Larissa Miller, Lene Moor, Ilone
Brunhardt, Lene Kdhm, Katja Braun, Lene|

Wirt, Natascha
tor Scheel.

1

Hartung, Erna | Al
Rembes, Muchametbek Nurtasin, Heinri
Enns, Alexander Bauer, Konstantin Kun:
ner, Tuselbek Dossanow, An

Konrad Loskant,
Maier, Friedrich Emi

d Haas, Viktor Pretzer,
chu

macher,
ammerschmi

Zwetzig, Ira Engelhardt, Vik-.

Wir wiinschen allen auch weiterhin enge
Verbindung mit der Zeitung und aktive Mit-
wirkung bei ihrer Gestaltung.

dent dfters mit Sowjetdeutschen zusammen, Dabel
muB ich die groBe Unzufriedenheit héren, warum
elnst unschuldig als
Faschisten und Spione gestempelt und aus ihrer
autonomen Republik vertrieben wurden, dle-
sen Schandfleck bis heute noch tragen milssen,
well man diese unmenschliche Anschuldigung bis
Jetzt nicht dffentlich getilgt hatte.*

wir Sowjetdeutschen, die

Konrad LOSKANT:

,,Mich schmerzt es Immer, wenn man meine
Nationalitit mit falscher Scham ausspricht, als

ob das Wort ,,Deutscher"

Wiederherstellung unserer
sein.*

Woldemar SCHUHMACHER: -

,Ich begrilBe vom ganzen Herzen die Rubrik
, Unser Volkslied*. Neulich habe ich mit Vergnil-
gen das bekannte deutsche Volkslied ,,Schon ist
die Jugend'‘ darin gelesen. Dadurch
meine Erinnerungen an meine eigenen Jugend-
jahre erfrischt. Ich glaube aber, da8 nicht nur die
Jugend schon ist, sondern auch der Lebensabend.
Wir Bejahrten kénnen unserem Volke noch viel

Nutzen bringen.*
‘Viktor KRIEGER:

ins Ohr schneide, Ich
madchte, daB man es ruhig, ohne jegliche Vorsicht,
wie man die Nationalititen anderer
ausspricht, dle in Kasachstan und

Lande leben. Melnes Erachtens kann die voll-
stiindige Rehabilitierung unseres Volkes in den
Augen der anderen Vilker der UdSSR nur die
,klelnen Helmat*

- Heute —

Tag

der Presse

Menschen
im ganzen

habe ich

,,Neulich wurde ich-angenehm iiberrascht, als
in Nowosibirsk
(auch er kennt gleich vielen seine Muttersprache
nicht) alle russischen Beltrége aus unseren Zei-
tungen auf elnem Spezialstand in selnem Insti-
tut aushiéngt. Alle seine Mitarbeiter lesen mit In-
teresse die Materialien fiber die Probleme der
Sowjetdeutschen. Dadurch werden alte falsche
Stereotypen abgeschafft und eine neue richtige
Offentliche Melnung iiber uns gebildet.* -

ich erfuhr, da8 mein Freund

Kornelius NEUEELD:

,,Deutsch bheherrschen die meisten
mehr! Und dennoch sind sie Deutsche von Natio-
nalitit, wenngleich das nationale
bel ihnen nicht immer ausgeprigt ist. Bedauer-
licherweise regt es sich meisten nur, wenn man
Auswanderungspldnen
Traurig, aber wahr! Djese Stimmungen flauen

sich mit
leider nicht ab.*

Ja nicht
BewuBtsein

herumtrigt,

Dem Wohnungsbau schenkt
Sowchos . ;,Wosdwishenskli'*,
linograd, groBe Aufmerksamkeit. So hat
man Im vorigen Jahr 28 Héauser zum Ein-
zug fertiggemacht.
sinkt das Tempo der, Bauarbeiten
Dabel beriicksichtigt man auch die astheti-
sche Ausstattung der Héuser.
werden an den errichteten Cottages schon
dle Putzarbeiten durchgefiihrt: dabel ver- e,
wendet man verschiedenen Ausstattungs-

man im
- Gebiet - Ze-

Auch In diesem Jahr
nicht.

Zur Zeit

Hier ist eine spezialisierte
Bauarbeltern eingestellt, die groBtenteils
aus Frauen besteht. Es sind alles Ausstat-
tungsarbeiter hoher Qualitit.

Im Bild: Die
Krun, Emilia Stieben, Galina
und Nadeshda Reider sind stets guter Lau-

baustoff, was ermdglicht, den Verputz in
unterschiedlichen Varlanten zu gestalten.

Brigade aus

Valentine
Omarowa

Putzarbeiter

Foto: Jiirgen Osterle

Briefe aus der DDR

Wi hoffen auf ein persanliches
Bekanntwerden

Emanuel Steinmetz aus dem
Geblet Swerdlowsk hat in seilner
Zuschrift ,,Der Briefwechsel hat
uns befreundet (, Fr.”* Nr. 63),
von unserer seit mehreren Jah-
ren inhaltsyollen Korrespondenz
berichtet. Obwohl ich meinen
Freund nur durch ein Foto ken-
ne — ich und meine Frau hof-
fen aber auf ein persdnliches
Treflen — ist es so, als wdren
wir schon immer eng befreundet.
Mit jedem seiner Briefe lernten
wir ihn achten und schétzen. Fir
uns ist er ein Mensch mit festen
Lebensprinzipien, grundehrlich
zu sich und seinen Mitmenschen.
Gerade das macht thn flir uns so
wertvoll und liebenswert. Dazu
kommt noch seine hohe Bildung
und Kultur.

Wie Tausende seiner Landsleu-
te half Emanuel an der Arbelts-
front den Sieg {iber den verhaB-
ten Feind mitschmieden und
trotz aller in dieser schweren
Zeit erduldeten Stalinschen Re-
pressalien, verlor er nie den
Glauben an Gerechtigkeit und
Wabhrheit. Er zweifelte nie an sel-
nen sozialistischen Idealen. Sei-
ne Briefzeilen kiinden mir stets
davon, daB er zutlefst von der
Notwendigkeit der Wiedererrich-
tung der Autonomie im Hinblick
auf Erhalt der Kultur und der
deutschen Muttersprache  iiber-

zeugt ist. Durch  ihn lernte ich
viele Detallkenntnisse {iber Ge-
schichte, Kultur, Sitten und Ge-
brduche der Sowjetdeutschen.

Obwohl unser Freund .Emanu-
el schon ldngst Rentner ist, kennt
er kein Ruhekissen. Obzwar es
mit seiner Gesundheit nicht zum
besten bestellt ist, leistet er akti-
ve ehrenamtliche Partelarbelit.
Fiir thn bedeutet Kommunist zu
sein, Vorbild in allen Lebensbe-
langen gegeniiber den Mitmen-
schen. An der Seite hat er seine
liebe Ehefrau Maria, dle ithm ei-
ne wertvolle Stiitze im Leben ist
und immer flr sein.  politisches
Engagement groBes Verstidndnis
und Interesse zelgt.

Mit meiner Frau wilnsche ich
mir noch viele interessante Brie-
fe von Emanuel und - sollte uns
eines Tages eln Kennenlernen
vergonnt sein, werden wir nich-
telang unsere Gedanken austau-
schen, so wle es unter Freunden
tiblich ist. Uns eint nicht nur die
gemeinsame marxistische Weltan-
schauung, sondern auch unsere
personlichen Interessen stimmen
vollig (berein.

Gerhard KUNERT
DDR

_Meinung_

Schmerzhafte Erinnerungen

Alfons KLUKAS, ,Die schénen
Apfel schmecken bitter” (,,Fr". Nr. 9).

Gleich dem Verfasser des Bel-
trags kam auch ich aus der Ar-
beltsarmee hinters Gitter. Jedoch
nicht nach vier Monaten, wie
Kamerad Klukas, sondern nach el-
nem Jahr und vier Monaten. So
daB ich den bitteren Kelch eines
Arbeitsarmisten hinter Stachel-
draht voll auskosten muBte. Wir,
mobilisierten Deutschen, f4llten in
der Talga unter schweren Ver-
hédltnissen Holz, Die ungewohnte
Arbelt und die schwache Kost
waren an und flr sich schon er-
niedrigend genug, aber noch
mehr war es das Verhalten der
Lagerleitung zu uns. Schon bald
nach unserer Ankunft wurden
von uns wie von Verbrechern Fin-
gerabdriicke genommen. Ich war
damals aktlver Komsomolze und
konnte nicht begreifen, warum
man uns in eine Rethe mit Ver-
brechern stellte. Das mit Stachel-
draht umzdunte Lager, dle  be-
waffnete Begleitung zum und
vom Arbeitsplatz, der weite Weg
in den Wald stehen mir auch heu-
te noch klar vor den Augen, und
dle beleidigenden Worte ,,Gehil-
fe Hitlers'" klingen bis jetzt In
den Ohren. \

. Es ist schwer zu glaubep, aber
nachdem man mich wegen Sabo-

tage, d. h. wegen mehrmaligen
Nichterfiillung der Tagesnormen
festgenommen und ins Untersu-
chungsgefdngnis von Werchnaja
Tawda, Geblet Swerdlowsk, ge-
worfen hatte, kamen mir dle
Trdnen. Es waren Trédnen der Er-
leichterung, denn ich wubBte, daB
mich morgen nilemand In den
Wald treiben wird, wo schon so
viele meiner Leldensgenossen fiir
immer geblieben waren.

Der Untersuchungsrichter Tol-
stych war die Ruhe selbst, nur be-
tonte er Immer  wleder: »Du
kannst dich rechtfertigen soviel
du willst, zehn Jahre sind dir ge-

sichert. Und wieder wirst du in
der Talga Bidume féllen."*
In der Einzelzelle verbrachte

ich drel Monate, dann vier Mona-
te in der Gemelnschaftszelle. Wie
das auch beim Kameraden Klu-
kas der Fall war, kam Ich vor
kein Gericht. So daB ich melne
Richter nie zu Geslcht bekam. El-
nes Tages traf dann das fertige
Urtell eines Ferngerichts aus
Moskau ein, Es lautete: Zehn
Jahre Frelheltsentzug, genau so-
viel, wle Tolstych es mir verspro-
chen hatte.

Nun ging es ins Lager, und wie-
der in den Wald, Aber es war
kein Vergleich mit dem, was wir
Deutschen in  der Arbeltsarmee

durchmachen muBten. Gearbeltet
wurde genau zehn Stunden, wih-
rend es In der Arbeltsarmee oft
Oberstunden bis in die tlefe
Nacht hinein gab. Auch waren
das Essen und dle 4rztliche Be-
treuung viel besser. Und dle
Hauptsache: Niemand ernledrigte
dich nur, well du ein Deutscher
warst. Ich erinnere mich jetzt an
dle Esten Wilpart und Tamm, an
den Ukrainer Serdjuk, an dle Ju-
den Schulman und Katz, an den
Russen Leonow. Letzterer hatte
seit Kriegsbeginn an der Front ge-
kdmpft, war Hauptmann und mit
Orden und Medalllen  ausge-
zeichnet gewesen, und hatte sich
dann zehn Jahre Frelheltsentzug
verdient. Dlese Menschen kannte
Ich gut, denn Ich habe mitihnen
die SHge gezogen, aber nlemand
von ihnen hat mich jemals nur
deshalb beleidigt, well Ich &in
Deutscher war, Auch dle Lager-
leitung und die Wachposten nicht.

Und noch: Obwohl ich in Ka-
sachstan geboren und hler meine
engere Helmat ist, bin auch ich
fr dle Wiederherstellung der Re-
publik der Wolgadeutschen, da-
mit endlich mal ein Punkt hinter
diese groBe historische Unge-
rechtigkeit gesetzt werden kann.

Jakob FRIESEN
Zelinograd ;

Stellungnahme

Danit die Zeitung
besser wird

In letzter Zeit ist die ,,Freund-
schaft'* viel interessanter gewor-
den, doch bleibt noch  vieles zu
wiinschen ibrig. Zu wenig wer-
den wir Leser in unseren  deut-
schen Zeltungen geschitzt, zu
wenig 148t map uns zu Wort kom-
men. ;Was sind schon die zwel
Leser-Seiten im Monat fiir solch
elne grofe  Zeitung wie dle
,,Freundschaft'? Es sollten vier
Seiten Im Monat sein und noch
mehr, dann werden Sle, liebe Re-
daktionsmitarbeiter, auch mehr
Leser gewinnen.

Aber dennoch méchte ich beto-
nen, daB  dle Leserseite der
,,Freundschaft* die interessan-
teste unter allen anderen ist. Dle
Leser kénnen also auch viel be-
richten, darum ' muB8 man den
Volkskorrespondenten mehr Auf-
merksamkeit schenken.

Ich bin aber gegen das Rus-
sische In unseren Zeltungen. War-
um bringt man diese  Beltrige
nicht In russischen  Zeitungen,
die bel uns in Hunderte gehen?
Und unsere drei deutschen Zel-
tungen sollen rein deutsch blel-
ben. Dlese Artikel lesen Ja nur
diejenigen, dle nicht Deutsch
lesen konnen. Die Eltern  aber
sollten thre Kinder lieber zu
Hause, in der Famille, thre Mut-
tersprache lehrenl Der Anfang
beginnt Ja zu Hausel Heute wird
iber dieses Thema viel geschrie-
ben, aber in Wirklichkeit ma-
chen wir das Gegentell, Indem
wir in deutschen Zeitungen rus-
sische Texte bringen. Was nlitzt
denn dann unsere Agitation, die
Muttersprache nicht zu verges-
sen?

Zuletzt noch eins: Die ,,Freund-
schaft'* bringt zu groBe Artikel;
dle uns Lesern zu langatmlig und
langweillg sind; man legt oft
ganze Zeitungen weg, ohne sle
iberhaupt zu lesen.

Das. wéren meine Bemerkun-
gen zur Gestaltung der Zel-
tung. Ich wilnsche allen, dle da-
bel mitmachen, noch viele schip-
ferische Kriifte, damit unsere
deutsche Zeltung noch anspre-
chender und inhaltsreicher wird,

Marla MAHLSAM

Slawgorod

~gesprochen oder
- wird.

Dor Leser preift zur [eder

Das Verdienst der Massenmedien

Die Mittellung iiber dle Griin-
dung der Unionsgeseilschaft der
Sowjetdeutschen hat mich sehr
erfreut. Ich bin sehr stolz  auf
dieses Volk. Von ganzem Herzen
unterstlitze ich die Idee der Wie-
derherstellung dessen Autonomie.
Diese lebenswichtige Frage muB
positiv geregelt werden, Ich
glaube, dle Wiederherstellung
wird gleichzeitig mehrere Proble-
me losen konnen: erstens wird sie
die Zahl der Auswanderer ver-
ringern, zweitens wird sie zur Er-
haltung und Entwicklung der na-

tionalen Kultur, der Traditionen
und der Muttersprache der So-
wjetdeutschen beitragen. Mit Ver-
gniigen werde ich Mitglied der
Gesellschaft ,,Wiedergeburt’* wer-
den,

Die Griindung dieser Onganisa-
tion zeugt vom gestiegenen Be-
wubtsein des sowjetdeutschen
Volkes. Die deutsch- und jetzt
auch russischsprachigen Massen-
medien haben dazu bestimmt el-
nen wesentlichen Beitrag gelei-
stet. Endlich sind sie zur echten
Tribiilne des Volkes geworden. )

Am 5, Maj felert man den
Tag der Presse.  Diesbeziiglich
mochte ich allen Mitarbeitern der
Redaktion , ,Freundschaft‘‘ und al-
len ehrenamtlichen Korrespon-
denten dieser Zeitung herzlich zu

dlesem denkwiirdigen Tag gratu-
lieren und ihnen weiteren Erfolg
in fhrer schopferischen Tatig-
keit wiinschen!

Weniamin GOLZOW
Baku

Mit besonderer Wirme
nennen wir heute die Na-
men unserer besten Zei-
tungsverbreiter,” Menschen,
die uns stets unterstiitzen
und die ,Freundschaft* von
Jahr zu Jahr unter ihren Kol-
legen, Verwandten und  Be-.
kannten, in den Betriehen !
und Lehranstalten propagie-
ren.

 Die aktivsten dabei waren
in diesem Jahr = Reinhold
Wagner und David Albert
sowie Anatoli. Pak, Johann
‘Sanger, Irina  Golowina,

" Klemens Strauf}, Jakob Wi-

rachowski, Greta Fink, Kla-
ra Schwab, Rosa Voth, Aigul

Bischkenowa, Juri Schnarr,
Edmund  Gehring, Elvira
~Schick.

Die besten darunter wur-
den mit Geldpramien! und
Ehrenurkungen bedacht.

Wir wollen hoffen, daf8 sie
ihre Autoritait auch weifer
dazu einsefzen werden, dafi
die ,Freundschaft" in jedes
Haus kommt, wo Deuntsch’
gelernt |

Nach schwerer und langwieriger Krankheit verschied vor kurzem

Im Alter von 75 Jahren Emma Hartung, eine ehemalige

Deutsch-

lehrerin, die Gattin unseres ehrenamtlichen Korrespondenten und wah-
ren Freundes unserer Zeitung Heinrich Hartung.
Nachstehend bringen wir das Gedicht ihres Sohnes Juri, das er

einst seiner lieben Mutter widmete.

Jedesmal,' wenn ich mein Elternhaus verlasse,
Weil die Pflicht mich ruft und in die Ferne treibt,

Suche ich das Wunderbare zu erfassen,
DaB mein Herz in Mutters liebem Herzen bleibt.

Ich verlebte hier die schonsten Kinderjahre.
Mutters Wiegenlieder klingen noch in mir.
Und auch heut’ wird lhre Liebe mich bewahren,

Mag ich noch so oft in Ferne sein von ihr.

Mutter hat mir meine Lebenskraft gegeben.

In der Sohne Adern flieBt der Eltern Blut.

Und ich bin noch nie verzagt, wenn schwer das Leben,
Denn aus Mutters Herzen schopft’ ich meinen Mut.

Wieder habe ich es eilig, fortzufahren.

Doch mein Herz laB ich dir, Miitterchen, zuriick.
Wie ich es ja immer tu seit vielen Jahren,

Denn mein Herz in delnem Herzen bringt mir Glick.

O, wle wiinsche ich dir, Mutter, Wohlergehen!
Und es tut nichts, daB dein Haar schon silbengrau.
LaB8 mich noch einmal dir in die Augen sehen,
Denn in ihnen leuchtet mir mein Himmel blau.

Deutsch von Nora PFEFFER

- Goldene Hochzeit

Nicht oft xommt es vor, daB
ein Ehepaar auf 50 Jahre ge-
meinsamen Lebens zuriickblicken
kann und seine goldene  Hoch-
zeit begeht. Daher wird eln sol-
ches Ereignis als ein bedeutsa-
mer, denkwiirdiger Markstein im
Leben. angesehen, und auch ge-
bithrend gefelert. :

Vor 50 Jahren schlossen Adolfl
und Emma Weizel in dem groBen
deutschen Dorf Mariental hoff-
nungs- und freudvoll thren Bund
fiirs Leben. Damals konnten sie
nicht voraussehen, wie sich ihr
Leben gestalten wird.  Aber sie
waren jung und energlevoll und
Elngen mit offenen Augen und
eiterem Sinn der Zukunft entge-
gen. Jetzt In ihrer schtnen Woh-
nung ihren 'Lebensweg iberblik-
kend, kénnen sie mit Genugtuung
sagen, daB sle dle vergangenen
Jahre, dle Tag flr Tag mit Ar-
beit angefilllt waren, in Ehren
verlebt haben, ‘

1940 wurde Adolf In die Rote
Armee einberufen. Da kam das
Jahr 1941, und seine Frau Em-
ma sowle lhre zwel Kinder kamen
nach Kasachstan. Adolf und Em-
ma muften belde zum Einsatz in
der Stalinschen Arbeltsarmee.
Selnen Arbeitsdienst wéhrend

. des Krieges lelstete Adolf Weizel

Im Talgaurwald bel Iwdel ab,
Emma — Im Fernen Osten. Es
waren harte Zeiten. Nachher fan-
den sie sich wieder. Bis zu threr

Pensionierung war Emma Kran-

kenschwester Im Krankenhaus
und tat dabel ihr Bestes. Obzwar
in der Folge noch fiinf Kinder

dazu kamen, war sie in ihrem Be-
ruf stets aktiv und allgemein an-
gesehen. Sie erzielt viele Dank-
sagungen und Prémien. Auch
heute noch ist sie ristig und vol-
ler Lebensmut — eine fleiBige
und liebevolle Hausfrau, Mutter,
GroBmutter und UrgroBmutter.
Adolf ist ein arbeitsamer Vater,
GroBvater und UrgroBvater. Sle-
ben Kinder haben Adolf und Em-
ma erzogen und haben heute 18
Enkel und 8 Urenkel. Unter den
Kindern sowie erwachsenen En-
keln der Familie Weizel gibt es
Ingenieure, Kraftfahrer, Buch-
halter, Traktoristen, Arzte,
Péddagogen. Zur goldenen Hoch-
zeit von Adolf und Emma waren
alle Kinder und Enkel erschienen
— mit Glickwinschen und Ge-
schenken. Alle wilnschten ihnen
noch viele frohe und sonnige
Tage.

Ja, glicklich sind  dle Men-
schen, dle in solch elnem ho-
hen Alter thre Tage in Freude
und Frieden verbringen kdnnen,
im BewuBtsein, ihre Pflicht er-
fillt und thre Nachkommen zu
tichtigen fleiBigen Sowjetmen-
schen erzogen zu haben: Moge
das goldene Ehepaar Weizel auch
welterhin nur Glick begleiten!

Jakob STEINMETZ

Pawlodar

Ich suche meine Vetter

Ich suche nach melnen Vettern.
Ich welB bestimmt, daB sie
irgendwo In Kasachstan leben,
Unliingst habe ich  lhre genaue
Geburtsdaten erfahren und hof-
fe, daB ich sle jetzt finden wer-

de, Sie wurden alle in der Ukral.
ne geboren. Es sind die Brilder
Harder: Hans (geb. am 13. Junl
1934), Heinz (geb. am 29, Mirz
1986) und Woldemar (geb., am
11, August 1937). Thy Vater war

Hans Harder, Wenn jemand et-
was Uber lhren Wohnplatz weiB,
oder wenn sle selbst meinen
Brief lesen, dann bitte gleich an
mich schrelben. Meine  An-
schrift:

638 142 MNasnopapckan obnacrs,
YcneHnckui p-H, ceno Paswonons
KopHuc Bopuc Maanosmu
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Seit in  der , Freundschaft
zahlrelche Abhandlungen unter
der Rubrik: »Sow]Jetdeutsche:
Blick in die Geschichte' erschei-
nen, kann der g ichtsinteres-
sierte Leser wahrlich nicht Gber
den Mangel an  elnschligigen
Beitréigen klagen: Er kommt in
vieler Hinsicht auf seine Kosten.
Aber in dlesem Bereich besteht
noch erheblicher Nachholbedanf.
Er besteht trotz vieler glanzvol-
ler Beitrdge zur fernen und Jing-
sten Geschichte der Sowjetdeut-
schen und threr Kultur aus der
Feder von Victor Klein, David

Wagner, Ernst Kontschak, vieler
anderer Schriftsteller

und Zej-

tungsleute der dlteren Generation,
die in den ersten sechs—sieben
Jahren' des Bestehens der
.. Freundschaft'‘ erschienen sind.
Ich will hoffen, daB viele ehe-
malige , Freundschaft'-Leser, die
in unferner Vergangenheit = aus
verschiedenen Grinden eine
. Quarantéine’* itber dleses Blatt
verhingt hatten, wieder zur Post
gehen, falls sie es noch nicht
getan haben, und die Zeltung
nachbestellen. Denn es lohnt sich
heute wirklich, zum Leserkreis
der , Freundschaft'* zu gehoren!

Bevor ich mich an dlesen Bei-
trag machte, saB ich einen ganzen
Monat lang in der Lenin-Biblio-
thek bzw. wilhlte dahelm in den
zahlreichen archivierten Zeitungs-
ungd Zeitschriftenbeitrdgen, durch-
blitterte die wichtigsten Blblio-

raphien (F. P. Schiller, Karl
gt'umpp, Brigitte Melzwig), las
noch einmal Schliisselwerke zu
unserer Geschichte durch (Gott-
lieb Bauer, Gottlieb Beratz,
Alexander Kilaus, Grigor] Pissa-
rewski, Peter Martin Friesen,
David Schmidt, dle Beitrdge im
Almanach), bestellte die ,/Deut-
sche Volkszeitung*, die ,,Kauka-
sische Post”, die ,.Odessaer Zel-
tung*, , Klemens", den ,,Frniedens-
boten-Kalender**, ,,Unsere Wirt-
schaft*, ,Sturmschritt, ,,ber
. Kampfer, , Wolgadeutsches
Schulblatt*, ,,Die Maistube, das
vierbdndige , Mennonitische Le-
xikon’*, ,,Das Neue RuBland‘’ und_
. Teuthonista** (ZeitsCHrift fiir
Dijalektforschumrg und Lin-
guistik), und mir wurde plotz-
lich bewuBt, wie viel wertvolles,
bewuBtseinbildendes Material un.
seren Lesern trotz dreiBig Jahre
sowjetdeutsche Nachkriegsperio-
dika vorenthalten wunde.

Nicht jeder geschichtsinteres-
sierte Mensch kann so einfach in
dje Lenin-Bibliothek gehen und

ie entsprechenden Bficher, Zeit-
schriften und Zeitungen bestellen.
Zwar sammeln viele von uns al-
les Volksgut, Beitrige zur Kul-
tungeschichte, Biicher zur Ge-
schichte der  Sowjetdeutschen,
zwar lassen viele von uns Kopien

‘und Mikrofilme anfertigen, aber

wir wissen andererseits auch, daB
dieses Steckenpferd eine Menge
von Mitteln und Zeit in Anspruch
nimmt. Daher kam die ,,Freund-
schaft'* mit der Verdffentlichung
von Zilges ,Der  russische Co-
lonist...”* aus dem Jahre
vielen Willnschen pach.
griff dle Zeitung die henvorra-
gende Tradition  auf, Schiiissel-
werke und wichtigste  Beitrige
zur ruBland- und sowjetdeutschen
Geschichte einem maximal breiten
Kreis von Interessenten  durch
Wiedenverdffentlichungen  zu.
g4nglich zu machen.

Ploniere auf diesem Gebiet
waren Plssarewski und Klaus,
Johannes Erbes und Peter Sin-
ner, Gottlieb Bauer und Gottlieb
Beratz, David Schmidt...

Ein einschlidgiges Beisplel aus
Jingster Zeit ist die Herausgabe
des ersten Bandes der ,,Anthdlo-
gle der sowjetdeutschen Litera-
tur, um die sich Woldemar Ek-
kert und das Deutsche Lektorat
des Verlags , Kasachstan®  ver-
dient gemacht haben. Diese Ar-
beit sollte fortgesetzt werden,
aber nicht nur in der , Freund-
schaft'’, sondern auch im Alma-
nach , ,Heimatliche Weiten'* und
in der ,,Roten Fahne', deren Lei-
tung und Redaktionsmitarbeiter
von ihrer Qualifikation und vom
Willen her in der Lage sind, dle
sowjetdeutsche Geschichtsfor-
schung aus dem Mauerbllimchen-
dasein ans helle Licht emporzu-
heben.

Ich kann mir heute keine so-
wjetdeutsche Zeitung ohne stdn-
dige Rubrik , Alte Schriften neu
verlegt'* vorstellen. BloB sollten
die Redaktionsleitungen f{r einen
angemessenen Umbruch sorgen
und Jede Publikation in ein und
demselben Format und mit bezif-
ferten Seiten bringen, damit sich
die jewelligen Materialien besser
heften und binden lassen. Als
n4chste Verdffentlichungen die-
ser Art schweben mir David
Schmidts ,,Studien (ber die Ge-
schichte  der Wolgadeutschen',
P. M. Friesens umfassendes Werk
(wenigstens auszugswelse), Franz
Sohillers Blbliographie, Angers
,JDle Deutschen in‘Sibirien"' usw,
vor. Ja Ich wilirde selbst Karl
Stumpps Nachfolger um Publika-
tionsrechte flir  die Namensliste
der aus Deutschland nach Rug-
land eilngewanderten Vorfahren
der heutigen . Sow]jetdeutschen
ersuchen. Extra miBten wir uns

Aufforderung zur' Diskussion

Stumm schauen auf uns
Jahrhunderte hernieder
Wer erlost sie aus dem Schweigen?

um die Listen der Ins Wolgage-
blet Eingewanderten  bemihen,
dle Karl Stumpp nicht zugénglich

waren.
Es ist doch schlieBlich inter-
essant, aus welchen Gegenden un-
sere Vorfahren nach RuBland ein.
gewandert sind, wo sle sich nie-
dergelassen haben, was flir Wirt-
schaften sle besaBen usw. Keine

Gruppe — Wolgadeutsche, Wolhy- .

nier, Kaukasier, Molotschnaer,
Mennoniten usw. — sollte da
linkshdndig oder bevorzugt be-
handelt werden, obwohl wir na-
tirlich beriicksichtigen missen,
daB einige Geblete  besser er-
forscht sind  als andere, was

sich auch in der Zahl der Publi-
kationen niederschlégt.

Ich bin bereit, den willigen
Redaktionen meine eigenen Bil-
cher und Mikrofilme zur Verf(-
gung zu stellen, ich kenne Leute,
die das ebenfalls tun  wiirden.
Freilich ist das Projekt in eln—
zwel Jahren nicht zu venwirkli-
chen, aber alle vorhandenen Még-
lichkeiten sollten dazu schon heu.
te ausgiebig genutzt werden, da-
mit wir endlich unsere Geschichts-
bibliothek erhalten.

Die Verdflentlichung  alter
Werke wilnde eine Kettenreaktion
auslésen, es wilrden sich viel
mehr Lalen so wie auch Fachleu-
te mit vergleichenden Forschun-
gen, neuen Erkenntnissen  und
Einsichten zu Wort melden. Und
da wiirden die vorhandenen Pe-
riodika erst recht aus den Fugen
gehen, was hoffentlich zur Griin-
dung neuer bzw. Ausweltung be-
stehender Presseorgane  fithren
wiirde. Schon heute sind vier Al.
manachhefte keine Seifenblasen-
splelerel, sondern dningende Not.
wendigkeit, und sechs bis zwdlf-
mal Almanach jdhrlich wére ge-
rade das Richtige In der Glas-
nost-Zeit.

Ich habe vorhin extra betont,
daB dem Leser trotz dreiBig Jah-

re sowjetdeutscher Nachkriegs-
periodika vieles  vorenthalten
wurde. Das flihrte zur Einen-

gung der Wirksamkeit vieler' in

letzter Zeit erschienener Bel-
“trdge. Kann man, denn, frage
ich mich, auch weiterhin  iber

Probleme des muttersprachlichen
Deutschunterrichts schreiben, oh-

ne sich dabel auf die Erfah-
rungen der zwanziger Jahre zu
stiitzen? Neln, ohne dle Aus-

wertung elnschldgiger Beitrdge
im , Wolgadeutschen Schulblatt'*
eben nicht. Wer kann, frage ich
mich, das Thema Naturschutz in
der Deutschstunde  angemessen
und zugidnglich erarbeiten, ohne
die Artikelserie zu diesem Thema
von Hummel, dem ehemaligen
Direktor des Marxstadter Muse.
ums, gelesen zu haben? °

Der Leser wind mich sicherlich
richtig verstehenr, daB dies kein
Vorwurf an unsere fleiBigen Au-
toren ist, die zu den genannten
Themen schreiben. Im Gegentell,
ihnen gebilhrt herzlicher Dank
fiir thre Arbeit und ihr Bemiihen.
Sie sind schlieBlich nicht schuld
daran, daB thnen vieles eben nicht
zugédnglich war und bleibt. Aber
der Leser (und die Zeitungsre.
daktionen) werden sichenlich end-
lich verstehen, wie  wichtig
Zweit-, ja manchmal auch Dritt-
verdfientlichungen von Schliissel
beltrdgen sind.

Es ist wahrlich zu bedauern,
daB elne Zeitschrift wie , Unsere
Wirtschaft*, in der Grundlagen-
material und viele  Statistiken
zur Geschichte der ASSR der
Wolgadeutschen  veroffentlicht
wurde, bislang praktisch  nicht
ausgewertet und nicht erschlos-
sen Ist. Auch Dokumepte aus spd-
teren Jahren harren threr Aus.
wertung. Allein in den offentli-
chen %talogen der Lenin-Biblio-
thek z4hlte ich rund 250 Kirt-
chen mit Titeln, ohne deren Aus-
wertung ich mir kein Buch  zur
Geschichte der Wolgadeutschen
vorstellen kann. Vieles will auch
in zahlreichen Archiven erschlos-
sen werden, die sich In Stidten
und Gebieten mit konzentrierter
deutschsprachiger Bevolkerung
befinden. Ipatow, Krestjaninow
und Malinowski haben selnerzeit
vieles ans Tageslicht gef6rdert,
lezterer leltete vor ein paar
Jahren an der Altaler Staatsuni-
versitdt In Barnaul ein fakultati-
ves Seminar zu ruBlanddeut-
schen Geschichte und  hat bel-
splelswelse in Josef Schleicher el-
nen Schiller, der heute aktiv und
produktly Geschichtsforschun g
betreibt. Efgentlich  kann Ich
aufer Victor Klein, Hugo Jedig
und Lew Malinowski niemanden
nennen, der fiir Nachwuchskraf-
te gesongt hidtte, die bereit w4-
ren, das Werk threr Lehrer fort-
zusetzen, Aber  ausgesprochen
Lew Malinowsk| ist In  letzter
Zeit mehrfach Unrecht geschehen,
obwohl sich der gute Mann, wie
mir es scheint, mit selner Bemén.
gelung der Defizite in Woldemar
Ekkerts Almanach-Beitrdgen un-
serem gemeinsamen  Vorhaben
keineswegs In dle Quere gelegt
hat, Und die ganze  Diskussion
wle auch der Tumult um dle
Malinowski-Ekkert-Kontrov e r s e
dokumentierte ein weliteres Mal,
daB unsere Geschichtsforschung,
einschlieflich die  Literaturge-
schichte, noch auf recht wackli-
gen Flien stehen, und  Kraft

kann thnen in die Belne lediglich
durch einen glinstigen Néhrbo-
den, unter anderem durch Verdf-
fentlichung von Quellenmaterial,
schieBien.

Véllig unerforscht ist die Zeit
der schrecklichen Hungersnot an
der Wolga, obwohl belspielswelse
die Zeltschrift ,,Unsere Wirt-
schaft'* sehr ausgleblg dartiber
berichtete. Im Zusammenhang mit
der umfassenden Wirtschaftsre-
form in unserem Lande sind heu-
te Studien fiber die  NOP-Zeit
sehr aktuell. Da kann  uns wle-
derum das gleiche Blatt umfang-
relches Quellenmaterial bleten.
Die wenigsten von uns wissen

wohl heute davon, daB in den
zwanzlger Jahren in der Wolga-
deutschen Republik 500 Muster-
und Versuchswirtschaften organi-
siert wenden sollten, deren Be-
sitzer sich gegen finanzielle Un-
terstiitzung verpflichten, diese
Wirtschaften nach  elnem be-
stimmten Plan zu fithren.

Wer welB schon heute gro da-
von, daB ebendort etwa 10 000
neue Siedlungen mit je zwanzig
bis dreiBig  Bauernwirtschaften
angelegt wenden sollten, um die
Riesendorfer zu entlasten? Und
das Interessanteste dabel ist, daB
nach den damaligen Vorstellun-
gen gerade dlese  Riesendorfer
‘keine Zukunft hatten, wihrend in
Jingster Zeit umgekehrt den
kleinen Dorfern der Garaus ge-
macht wurde.

Sind denn fiir uns die Erfah-
rungen der mennonitischen Mu-
sterwirte nicht von groBer  Be-
deutung? Wer kann sich  schon
heute vorstellen, daB in der NOP-
Zeit Markwirtschaft und Planung
friedlich koexistierten, ja daB die
damalige Planung unsere heutige
in vieler Hinsicht kopfhoch iiber.

e? Wer weiB schon, daB der
AuBenhandel der Wolgadeut-
schen Republik vornehmlich auf
Deutschland und die Vereinigten
Staaten von Amertka ausgerich-
tet war? Ja wissen wir denn,
welche Waren ' dié Ausfuhr be-
herrschten? Das sind wiederum
Fragen, deren Beantwortung uns
leichter fallen wird, wenn  wir
unsere Geschichte planmiBig er-
forschen.

Vollig unausgewertet sind die
Kantonzeitungen des Wolgage-
biets, die meines Wissens  nur
noch In der Saratower Universi-
tatsbibliothek aufbewahrt werden.
Sie sind ebenfalls eine wichtige
Quelle. Mit viel Vorsicht sind
dort aber aufgrund der totalen
Politisierung des Offentlichen Le.
bens und folglich auch der Pres-
se, Angaben aus den dreiBiger
Jahren zu genleBen, goch  ohne
sie kommt heute kein Forscher
aus, der unsere Geschichte auslo-
ten will. Wertvoll sind Erinne-
rungen der Arbeitsfrontler, der
Kriegsteilnehmer usw. Konsequent
ist in dieser Hinsicht der Al-
manach, Oberhaupt will mir es
scheinen,  daB er das einzige so-
wjetdeutsche Presseongan ist,
das sein ,,Geslicht* hat und seine
Prinzipien zu verteidigen wubBte
und welB trotz Stagnation und
Anschnauzer der Konjunkturrit-
ter. Im Qibrigen bin ich der An-
sicht, daB acht Jahre des Beste-
hens des Almanachs eines beson-
deren Gespréchs wilrdig sind.

Ich frage mich immer wieder,
was wohl die Veréffentlichung des
Binwanderungspoems von Plah-
ten im Wege stehen konnte? Und
die dbliche Erklidrung, es sel na-
tionalistisch angehaucht, will mir
entschieden nicht gefallen., Zu al.
len Zeiten haben Reisende die
Lebensart anderer Volker mit der
eigenen verglichen, das eine selt-
sam ynd fOr ihre Begriffe gar ko-
misch gefunden und das andere
fir durchaus nachahmenswert
empfunden. So auch Plahteff, den
David Schmidt den ersten wolga.
deutschen Dichter nennt, der also
gewissermaBen unser Klassiker
ist. Und ein Volk, das In ihrer
lberwiegenden Mehrheit diesen
Klassiker nur vom Horensagen
kennt, ist wahrlich nicht zu be-
nelden.

Bereits 48 Jahre lang sind uns
Museen mit reichen Archiven
(Marxstadt, Engels, Helenen-
dorf), in denen Erfahrungen un-
serer Vorfahren gespeichert sind,
unzugénglich. Und sie blelben fUr
uns gesperrt, wenn es kelne Au-
tonomie geben wird, Nun war in
unseren Zeltungen unlingst zu le-
sen, das Museum  von Engels
brauche Hilfe, um elne Ausstel-
lung vorzubereiten, dle den Bel-
trag der Deutschen zur Erschlie-
Bung des Wolgageblets, zur Festi-

gung der Sowjetmacht/ usw. zu
dokumentieren, Das ist alles
schoén und gut, ob aber das Mu-

seum dabel auch auf eigene Be-
stinde zurilickgreifen will, blieb
unbekannt, Und st zum Glilck
ein wertvolles Blichlein von Erich
Humme] (berliefert mit der ge-
nauesten Beschrelbung  (Stand
um Stand) der Bestinde des
Heimatmuseums in Helenendori,
Wohin st alles verschwunden?
Ist es tatséchlich verschwunden
oder st dleses wertvolle Mate-

rial irgendwo In Kisten einge-
sargt? Wer etwas davon  welB,
heraus mit der Sprache! Der

Problemknfuel mit den Museen
und Archiven solite endlich ent-
wirrt werden.

Ich beschiftige mich seit Jah-
ren mit der Sammlung von Bel-
triigen zur Enforschung von wol-
gadeutsch-reichsdeutsc hen ~ Be-
zlehungen, vornehmlich auf den
Gebleten Kunst und Literatur. Es
glbt dazu mehr Quellenmaterial
als manch einer annehmen koénn-
te. Die umfangreiche
phie von Brigitte Melzwig ,,Deut-
sche  sozlalistische  Literatur,
Blbliographie der Buchverdffent-
lichungen’* ist da eln guter Rat-
geber und Wegwelser.

wirkten
Friedrich
Adam

In der Sowjetunion
Johannes R, Becher,
Wolf, Erich Weinert,
Scharrer, Hedda Zinner, Bertha
Lask, Theodor Plivier, Hugo
Huppert u. a.; die Theaterleute
— Erwin Piscator, Bernhard
Reich, Maxim Vallentin, Curt
Trepte und viele andere. Uber
dle Geschichte des Deutschen
Staatstheaters in Engels wie auch
iiber andere sowjetdeutsche Biih-
nen geben solche Blicher wie
Bernhard Reichs ,,Im Wettlauf
mit der Zeit', Peter Dietzels
.,Exiltheater der Sowjetunion,
1932—1937", die Monographie
der Westberliner Autoren Haar-
mann, Schirmer und Walach.
Von Interesse sind die Erinnerun-
gen von Hugo Huppert ., Das
,,Engels'-Projekt. Ein antifa-
schistisches Theater deutscher
Emjgranten in der UdSSR
(1936—1941)." und der Essay
,,Dile Demokratie der Wolga-
deutschen* von Heinrich Mann.
Und Johannes R. Bechers Artikel
,, Wachstum und Relfe*’, ein
Markstein in der deutschen so-
zialistischen Literaturkr i t ik,
trigt den Untertitel , Bemer-
kungen zur Dichtung der deut-
schen Wolgarepublik*‘.

Zu unserem Thema haben fol-
gende Worte Bechers  direkten
Bezug: , Euer Land hat eine Ge-
schichte... GroBe Taten gescha-
hen im Wandel der Zeiten den
Ufern der Wolga entlang, auch
auf euch schauen Jahrhunderte
hernieder und erwarten voll Un-

geduld, aus ihrem Schweigen er-
16st zu werden, indem ihr ihnen
Gestalt gebt. Euer Land hat Hel-
den hervorgebracht und bringt
tidglich neue hervor: Ihr solltet
euch ihrer besser erinnern! Ihr
solltet miteinander wetteifern,
das Gedichtnis an diese Helden
lebendig zu erhalten, und stolz
und freie solltet ihr in euren Ge-
dichten auftreten und der Welt
zurufen: ,Seht! Das sind wir!'**

Und kein geringerer als der
weltberiihmte ‘Regisseur Er-
win Piscator, der in den dreiBi-
ger Jahren einen Film dber die

Wolgadeutschen drehen  sollte,
schrieb riickblickend auf seine
Gesprédche mit den Bauern in Ma-
riental den berithmten  Artikel:
,Jedes Dorf schreibe seine eige-
ne Geschichte.” Beispiele lieBen
sich da beliebig fortsetzen.

Ein besonderes Thema ist das
Wirken der ungarischen Schrift-
steller Iles, Gabor und Barta in
der UdSSR, in deren Werken die
sowJetdeutsche Thematik nicht zu
ibersehn ist. Also auch hier ein
nahezu unbestelltes Feld.

Forschungen zur ruBland- und
sowjetdeutschen Geschichte wer-
den sowohl bel uns als auch in
der Bundesrepublik Deutschland,

vornehmlich von unseren ehemali-
gen Landsleuten, betrieben. Und
das ist gut und legitim, ihnen
gehort diese Geschichte genauso
wie auch uns, und es will manch-
mal scheinen, daB sie thnen mehr
gehort, weil sie mit der Erfor-
schung vieler Probleme eben
welter sind (sle gehoért jedem in
dem MaBe, in dem er von dieser
Geschichte Besitz ergreift). Und
da sle uns In mancher Hinsicht
weit voraus sind, gilt es, auch ih-
re Erfahrungen  zu nutzen und
Kooperation mit ihnen anzustre-
ben, wo es Beruhrunﬁpunkte
gibt. Wo wir anderer elnung
sind, sollten wir streiten, aber
konstruktiv. Oberhaupt scheint
mir, daB die, ob nun freiwillige
oder erzwungene, Abgrenzung
der sowjetdeutschen Medien ge-
enllber unseren  ehemaligen

ndsleuten In der Bundesre-
publik widernatiirlich und durch
nichts zu rechtfertigen ist. Sie
sind doch in erster Linie  jene
Menschen, die uns mit der BRD
verbinden. Die Ursachen filr de-
ren Auswanderung lassen sich
zwar schwer auf elnen gemeinsa-
men Nenner bringen, aber wir
sollten sie objektiv und nfch-
tern untersuchen, ohne jemanden
gleich des mangelnden Patriotis-
mus und Landesverrats  zu’ be-

schuldigen. Lelder ist in unseren,

Perlodika diesen arbeitsamen und
durchaus ehrlichen Menschen
allzu oft Unrecht geschehen.

Ich habe schon gesagt, daB
dle Auswanderungswelle uns al-
ler schmerzlich  trifft. Dieges
Problem kam auch w#hrend der
Unterhaltung  zwischen  elner

Bibliogra- -

Gruppe in Moskau lebender So-
wjetdeutscher (Irene Langemann,
Katharina Thows, Hugo Worms-
becher, Waldemar Weber, Viktor
Schnittke, Leo Rakk und der
Schrelber: dleser Zellen) und dem
Kanzler der  Bundesrepublik
Deutschland, Herrn Dr. Helmut
Kohl im Oktober vergangenes Jah-
res, als sich der Bundeskanzler
zu einem offiziellen Besuch in
Moskau aufhielt. Wohlbemerkt,
wir waren von niemandem bevoll-
méchtigt, im Namen aller Sow/jet-
deutschen zu sprechen  (darauf
haben wir nachdriicklich hinge-
wlesen), aber wir waren auch
kelne Vorzelge-Deutschen. Kurz-
um, wir duBerten unseren eige-
nen Standpunkt in bezug auf dle

Lage unseres Volkes hier in der .

Sowjetunion.

Es gab und glbt lelder. zahlrel-
che Spekulationen ilber  dleses

Treflen. Als Tellnehmer dieses
Treffens kann Ich bescheidigen/
daB es sich um eine Gruppe han-
delte, dle nicht auszureisen ge-
denkt, sondern an der Lésung un-
seres Problems hier aktly mit-
helfen will (der Bundeskanzler
traf sich auch mit Aussiedlern).
Als Hauptmotive flir unser Enga-
ement hierzulande nannten wir:

ir wollen das Werk  unserer
Vorfahren fortsetzen, indem wir
dle Armel hochkrempeln und an
der Umgestaltung  teilnehmen.

Die Probleme sind (ibernommene
Schulden unserer  Partel- und
Staatsfithrung, sle werden heute
mehr oder weniger offen behan-
delt. Die Flihrung kennt dle
Probleme und ist bestrebt, eine
Losung zu finden. N

Weitere Gespréchsinhalte: Wir
sind fiir bessere  Bezlehungen

" zwischen unserem Lande und-der

Bundesrepublik Deutschland. Wir
begriiBen . das Bestreben des
Bundeskanzlers, eine neue Seite
in den Beziehungen zwischen
beiden Lindern  aufzuschlagen.
Wir sprachen iiber eine mogliche
Einbeziehung der Sowjetdeut-
schen in die kulturelle  Zusam-
menarbeit zwischen beiden Lén-
dern. Als Hilfeempfidnger, das
haben wir auch gesagt, konnen
aber keine Einzelpersonen auf-
treten, sondern sow]jetdeutsche
Einrichtungen.  Wir erinnerten
den Bundeskanzler daran, daB ge-
wisse Traditionen aus den zwan-
aFer Jahren, als dle ASSR der

olgadeutschen und die Welma-
rer Republik durchaus erfolgreich
miteinander zusammengearbeitet
haben, aufgegriffen werden konn-
ten, wir nannten mogliche Berei-
che der heutigen Zusammenar-
beit, die keine EinbahnstraBe sein
soll und kann. .

Dieses Gesprich fand einen leb-
haften Widerhall in der bundes-
deutschen Presse (unsere  Glas-
nost aber schien diesmal versagt
zu haben, denn entsprechende
Angebote, die sowjetischen Le-
ser (iber dleses Treffen zu infor-
mieren,” waren' von'‘ ‘uns ausge-
gangen). So ' sagte Dr. Volker
Rilhe, stellvertretender Vorsit-
zender der Unions-Bundestags-
fraktion (CDU) wiahrend der Bun-
destagsdebatte zu den Ergebnis-
sen des Kanzlerbesuchs in Mos-
kau unter anderem: ,,Wir haben
mit denjenigen gesprochen, die
dableiben wollen, und auch mit
einer Gruppe von  Aussiedlern.
Das waren Jewells sehr intensive
und bewegende Gesprédche. Dabel
ist sehr deutlich geworden, daB
es seinen direkten Zusammenhang
zwischen der Gewidhrung  von
Autonomie fiir die Deutschen in
der Sowjetunion und der Ausrei-
sefrage gibt, also der welteren
Entwicklung des stark ange-
schwollenen Aussiedlerstroms aus
der Sowjetunion.

Die Deutschen in der Sowjet-
union wollen Gleichberechtigung
mit anderen  Natlonalitdten. Ih-
nen ist widhrend des Zweiten
Weltkrieges von der sowjeti-
schen Seite Unrecht geschehen.
Es ist gut, daB in jiingster Zeit
sowjetische Stimmen dieses aner-
kannt haben.

Die Deutschen in der Sowjet:
union wollen und kénnen, wie
ich glaube, auch eine Brlcke
zwischen beiden Vdlkern sein. Es
llegt Jedenfalls auch in unserem
Interesse, wenn die deutsche
Kultur in der Sowjetunion leben-
dig bleibt.

Die Sprecher der  Deutschen
haben uns sehr deutlich gemacht,
daB das, was Familienzusammen-
fihrung in der  Bundesrepublik
bedeutet, in der Séwjetunion h4u-
flg und.fir viele Menschen
Trennung von Familien, Tren-
nung von Freundschaften, Bri-
che in Dorfgemelnschaften  Ist

und daB sich Insofern die Freude |

derjenigen, dle das Land end-
lich verlassen konnen, mit der
Trauer {iber den Abbruch vieler
Beziehungen, Freundschaften und
sehr enger Bindungen mischt."
(Zeltung ,,Das Parlament'‘ Nr. 48
vom 25. November 1988). So
verhdlt es sich in Wirklichkeit
mit dem Gespréch. '

Zusammenfassend mdchte ich
sagen, daB also auch die Bezle-
hungen der Sowjetdeutschen zum
deutschsprachigen  Ausland ein
dankbares Thema fiir Untersu-
chungen ist.

Ich habe natirlich nur einen
Bruchteil unserer kiinftigen Ar-
beit im Bereich der Geschichsfor-
schung angeschnitten. Die Frage:
Wer soll die Jahrhunderte, die
stumm auf uns herniederschauen,
aus dem Schwelgen erldsen, kann
nur so beantwortet werden: Wir
dle dltere Generation, die auf die-
sem Geblet berelts Beachtliches
geleistet hat, und auch dle Jin-

eren Kollegen, dle 1hr Werk
ortsetzen wollen und fortsetzen

konnen. DaB viele Probleme ihre*

endglltige Losung nur in elner
Autonomie finden k&nnen, dlrfte
helute wohl ebenfalls endlich klar
sein.

Viktor HERDT,
Publizist

Moskau

- JPanoramal

Erkldrung
der afghanischen Regierung

Afghanistan setzt den UNO-
Generalsekretdr  und die UNO-
Beobachtermission davon in
Kenntnis, daB die neuen militari-
schen” Vorbereitungen Pakistans

efdhrliche und unkontrollierbare

olgen haben koénnen. Das wird
in einer von der afghanischen Re-
glerung in Kabul  verbrelteten
Erkldrung betont.

Laut Informationen, die die
Regierung der Republik Afghani-
stan besitzt, berelten die Truppen
der unverséhnlichen Opposition
unter offener Unterstiitzung Pa-
kistans einen neuen Angriff ge-

en Jalalabad und Kandahar vor.
le Flihrung von 15000 Ange-
hérigen pakistanischer Grenzmili-
zen In afghanischer  Uniform
ibernimmt Gulbuddin Hekmatyar,
Eihrer der ,Islamischen Partei

Weitere Kémpfe
gegen Unversohnliche

Eine Boden-Boden-Rakete st
am Mittwoch von Extremisten ge-
gen dle afghanische Hauptstadt
abgeschossen worden. Wie Bakh-
tar berichtet, wurde - dabel ein
Wohnhaus beschiddigt. Menschen
kamen nicht zu Schaden.

Der intermistische Geschéfts-
trdger Pakistans in Afghanistan
wurde ins AuBenministerium der
Republik Afghanistan zitiert.
Dort wurde ithm gegeniiber ein
entschiedener Protest gegen die
militdrischen Vorbereitungen der
pakistanischen Truppen erkldrt,
die eine weltere . groBangelegte
Offensive gegen Jalalabad = und
Kandahar planen. Wie es im
Dokument heiBt, sind 15000 als
Grenzmilizen verkleldete: pakista-
nische Soldaten bereits, zum An-
gr_lﬂ auf die afghanischen Stddte

ereit. Mehrere pakistanische Di-

visionen sind zur Zeit in Quetta
stationiert. ,,Die Regierung der
Republik Afghanistan protestiert
gegen die Absichten des pakista-
nischen Militdrs und warnt es
vor mﬁﬁlichen gefdhrlichen und
unvorsehbaren Folgen einer
Aggression gegen Afghanistan®,
heiBt es im Dokument.

Afghanistans’, der von diesen
Vorbereitungen am 5. Mérz auf
einer Pressekonferenz in Pesha-
war gesprochen hatte.

Die Ereignisse zeigen, daB Pa-
kistan der eigentliche Kriegs-
brandstifter ist und im Krleg ge-
gen das afghanische Volk seine
schmutzigen Ziele auf Kosten von
Zehntausenden unschuldiger Af-
ghanen erreichen will, heiBt es in
der Erkldrung welter. -

Die Reglerung der Republik
Afghanistans protestiert gegen
dle flagrante Verletzung von all-
gemeingiiltigen internationalen
Normen durch Pakistan und er-
klirt, daB die volle Verantwor-
tung fiir die Folgen dieser Aktio-
nen die pakistanische Seite tra-
gen wird. /

Im Laufe des vergangenen Ta-
ges haben Einheiten er unver-
sohnlichen Opposition  erneut
Wohnviertel von Jalalabad, Ver-
waltungszentrum der  Provinz
Nangarhar, beschossen.  Dabel
kam es zu Opfern .unter der Be-
volkerung. Die Artillerie der Ja-
lalabader Garnison fiihrte einen
Gegenschlag gegen Stiitzpunkte
der Mudschaheddin und setzte da-
bel Dutzende von Regimegegnern
auBer Gefecht. Mehrere Muni-
tions- und Ausriistungslager des
Ge’%ners wurden vernichtet.

rotz der andauernden Versu-
che der 'Unversohnlichen, die Si-
tuation in der Provinz Kandahar
zu destabilisieren, kommen wei-
tere Fliichtlinge in diese Region
Afghanistans zurlick. Am Dien-
stag kehrten 300 Blirger der Re-
publik Afghanistan nach einem
langen Aufenthalt in Pakistan in
den Kreis Daman zuriick.

Das AuBenministerium der Re-
publik Afghanistan richtete am
Mittwoch drei weitere Noten an
die Ungomap-Mission, in denen
auf die jiingsten VerstdBe Paki-
stans gegen dle Bestimmungen
'der Genfer Vereinbarungen ver-
wiesen wird.

Lo

Die TASS-Bildreporterin Va-*
lentina Poljakowa hatte Gelegen-
heit, den Besitzer einer amerika-
nischen Farm kennenzulernen.
Wer sich in der UdSSR ernstlich
fir den Familienvertrag ent-
schlossen hat, wird sich sicher-
lich fir ihren Bericht interessie-
ren.

,Die Farm des 38Jdhrigen* Ho-
ward Williams liegt in der Nihe
der USA-Hauptstadt Washington.
Mit drel Getreidespeichern, ei-
nem Silo, einem Raum fiir die

Schweinefutterzubereitung und
einem Heuboden ist sie nicht
groB. Die Felder sind mit rund

400 Hektar recht ansehnlich. Fir
die Schweinehaltung, auf die die
Farm spezialisiert ist, ist das el-
ne zu groBe Fliche, und darum
verpachtet Howard einen Tell
seiner Felder © an  dle drtliche
Pferdesportgemelnschaft.

,,Der verbleibende Grunde und
Boden reicht vollauf, um das Fut-
ter fir unsere 100 Schweine zu
erzeugen'’, erzdhlt Howard Willi-
ams. ,,Wir kaufen sie als Ferkel
und bringen sle innerhalb von ein
paar Wochen auf ein  Gewicht
von 125 Kilo. Auf dlese Welse

ehen im Jahr etwa 1800
chweine durch unsere Farm.
Die FleischgroBhéndler schlieBen
mit uns einen Jahresvertrag, in
dem steht, wieviel Kilo Schweine

Iu Gast bei dem

m amerikanischen
Farmer Howard Williams

im Lebendgewicht wir abzulie-
fern haben. Sie werden uns zu
einem bestimmten Termin hier auf
der Farm abgenommen (Gewichts-
verlust auf den Transport geht zu
Lasten der -Aufkauffirma).*

Howard und seine Frau arbei-
ten stindlg in der Farm. In der
Erntezeit stellen sle noch ein
oder zwel Personen ein. Die rei-
ne Zeit fir die Pflege der
Schweine betrdgt zwel oder drel
Stunden am Tag. Die Farm ist
mit sechs Traktoren, einem Dut-
zend Maschinen und  Gerdten
von Pflug und Drillmaschine bis
zur Futtermischmaschine sowie
drel Personenkraftwagen recht
gut ausgestattet.

Sind die Farmer in den USA
von den Launen des Wetters ab-
hingig? GewlB. So hat die ver-
heerende Dilrre 1988 den WiIli-
ams erhebliche Verluste gebracht.

Trot; angespannter Arbelt ver-
sagt sich der Farmer den Urlaub
nicht. Unldngst war die Famille
auf Hawal, auBerdem fahren die
Willlams mit thren fiinf Jahre al-
ten Zwillingen zwel- bis ‘dreimal
im Jahr zu ihren Eltern nach Co-
lorado, und am Strand von Flori-
da waren sle auch schon mehr-

fach.

Unser Blld zeigt den amerika-
nischen Farmer Howard WIilll-
ams.

Foto: TASS

Naturschutzgebiet entstanden

In diesen Tagen ist ein welte-
res Naturschutzgebiet auf der
Landkarte Ungarns entstanden.
Es erstreckt sich in den Steppen-
welten neben dem Flecken Pitva-
ros im Siid-Osten des Landes. Das
neue Schutzgeblet macht  iber
3 000 Hektar aus. Der BeschluB,
dlese Zone zum  Naturschutzge-
biet zu erkldren, Ist auf Grund
der Forschungen gefaBt worden,
laut denen in dieser Gegend ein-
zlgartige Pflanzenarten - erhalten
geblieben sind, die auf dem Ter-
ritorlum des Landes vor vielen
hundert Jahren wuchsen, heute
aber nur hier zu finden sind. Au-
Berdem hausen 1in der Pitvaros-
Steppe. Vertreter einiger fUr Un-

“immer groBer. Heute leben auf

garn seltener Tierarten, die man
ebenfalls beschiitzen muB.»

GewlB Ist das Naturschutzge-
biet bel Pitvaros nicht die erste|,
vom Staat bewachter  Zonen in
Ungarn. Gegenwdrtlg erreicht
die Flidche der Naturschutzgebie-
te und -parks im Lande fast 600
Tausend Hektar. Bedeutendes
wird zum Schutz der Flora und
Fauna der ungarischen Wdilder
geleistet. Ungeachtet des immer
intensiver werdenden Tempos der
landwirtschaftlichen T#tigkeit und
der hohen  Bevdlkerungsdichte
wird der Bestand wilder  Tiere

dem Territorium des Landes Uber
42 000 Arten von Wildtieren
und Végeln, von denen iber 50
gesetzlich geschiltzt werden.

!
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Zelinograd und
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Nach knapp drei Wochen geht das Schuljahr schon
zu Ende. Das heifit aber, dal man in dle_seq letzten
Schultagen tiichtig zupacken muf, um moglichst gut
abzuschneiden. Unser Bildreporter
ging dieser Tage einmal in die 6. Mittelschule von
»guckte” mit seiner

Viktor Krieger

allessehenden

Kamera in einige Klassen hinein. Die lc hatte Mathe,
und die kleinen Schiiler waren sehr ernst...

Die 6a ist erst zum Unterricht
zweiten Schicht.

lernt in der

gekommen — sie
Vor dem Unterricht

wischen die Klassenordner noch schnell den Fufibo-
den mit feuchtem Lappen ab. '
In der 7b erwischte der Bildreporter nur noch drei

Maidchen, sie besserten die Wandkarte aus,

wenig, zerfledert

die ein
aussah. Sie hatten an diesem Tag

nur funf Stunden gehabt, Geographie war die letzte
gewesen. Man Kann sicher sagen, daf8 hier der Unter-
richt ungeachtet des herrlichen Maiwetters bei allen
Schiilern noch an erster Stelle steht.
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Text: Valentine TEICHRIEB

Der Sieg fiel den

Dieser Tage beteiligte sich unse-
re Mannschaft ,,Faulenzer” an ei-
nem physikalischen Wettbewerb
mit der Mannschaft der Nachbar-
klasse genannt ,Quantum' und
gewann dabei! Das war so: unsere
Physiklehrerin Olga Anatoljewna
gab uns eine sehr
Hausaufgabe auf: Wir sollten ei-
nen physikalischen Hokuspokus
ausdenken und ihn dann im Klub
fir Findige und Lustige zeigen.
Es waren Viktor Stah-
le und Alex Krahn, die die

Der Sommerbeginn war unge-
wohnlich regnerisch. Jeden Abend
verzogen bleischwere Wolken den
Himmel. Heftige Donnerschlige
und Regensstrome erschiitterten
ihn. Die Erde verschluckte sich
mit Wasser, iiberall standen Pfiit-
zen. Am Morgen, wenn die Sonne
aufging, schien es, als ob sich die
Himmelsfetzen auf der Erde zer-
streut hatten.

Der heifle Sommer gewann aber
trotzdem allmahlich seine Rechte,
und die kleinen Pfiitzen trockneten
rasch: auch die grofien wurden
seichter, leisteten aber noch der
zunehmenden Hitze Widerstand.

Eine solche zdhe Pfiitze gab es
t weit von unserem Haus, und
da es warm genug war, wimmelte
es dort bald von winzigen Lebe-
wesen. Es wurde aber von Tag zu
Tag heifler, und da es schon
lingst keinen Regen mehr gab,
zerfiel die Pfiitze bald in einige
tellergrofie Lachen.

Eines Tages erblickte ich das

schwierige -

Mannschaft ,,Quantum  iber-
trumpften. Unser Mannschaftska-
pitin Tanja Buchsmann besiegte

" Preis — die herrliche Torte

Sweta Buchmiiller, die der Mann-
schaft , Quantum® - vorstand, in-
dem sie die Aufgabe gemaBl der
Einschatzung durch die Lehrerin
Lilli Wagner ,glinzend“ loste.
Tanja ist iiberhaupt eine prima
Mathematikerin, deshalb wahlten
wir sie auch zu unserem Kapitan.

So gewannen wir den grofien
,»VO-
gelmich®, die wir dann mit unse-
ren Gegnern verzehrten.

Valentine HANS,
Jungkorrespondentin
aus Krasnojarka

Gebiet Zelinograd

Die Kaulquappen

(Erzédhlung)

~

kleine Nachbarsmadchen, das ne-
ben der Pfiitze saf}, Die Kleine
fischte emsig mit ihren Handfla-
chen etwas aus der Pfiitze.

»Was'machst du hier?"" fragte
ich sie verwundert.

»lch rette die Kaulquappen*,

antwortete das Médchen, und jetzt
merkte ich, dafl im Wasser schwar-
ze beschwinzte Kiigelchen hin-
und herhuschten.

,Die Pfiitze trocknet bald, und
die armen Kaulquappen-.gehen zu-

5. Mai 1989

Unsere Ahnen waren sehr spar-
same Menschen, aber sie machten
sich ungeheuer viel Arbeit, um zu
sparen. Nehmen wir einmal das
Zuckerriibensirupkochen. Wieviel
Arbeit das jedem Bauernhof ko-
stetel Ich erinnere mich heute noch
an die Eierkuchen mit Zuckerrii-
bensirup, oder an die wunderba-
ren Pfefferkuchen, an die Butter-
milchmuse ebenfalls mit diesem
Sirup. Das mundete, muf§ ich euch
sagen|

Jetzt will ich euch einmal erzah-
len, wie dieser Sirup gemacht wur-
de. Wir Kinder mufiten auch dabei
helfen. Man brachte die Zuckerrii-
ben vom Feld. Jetzt wurden sie
erst gut gereinigt, mit der Biirste
saubergewaschen gekocht, dannin
eine holzerne Mulde gegeben und
zerkleinert, unbedigt hei. Rasch
wickelte man die zerkleinerten
Riiben in einen Lappen und legte
sie unter die Presse. Alles mufite
sehr schnell gemacht werden, denn
man glaubte, je heifler die Friichte
seien, desto mehr Zucker bleibt im

Wir sollen politisch gut bewan-
dert sein — das ist der, Wusch un-
serer Lehrer und alteren Genos-
sen. Zur Zeit hat sich dieses Pro-
blem zugespitzt, denn in unserem
Lande gehen grofie Wandlungen
vor sich, mit denen man von klein

auf Schritt halten muffi. Das war
auch der Grund fiir die Er6finung
eines eigenen Zeitungskiosks in der
124, Mittelschule. Jetzt kann man
manchmal ein komisches Bild se-
hen: Die Abc-Schiitzen blattern in-
teressiert in der ,Prawda‘“. Man
mufl Zeitung erst mal lesen ler-

Sirup, wovon wiederum die Quali-

tit des Endproduktes abhing.
Und nun begann die interessan-

Auf

teste Arbeit fiir uns Kinder:

*

s der Gesehichte W%WYL‘M 0000000006000

Zuckerriibensirup

guckten zu, wie der Saft aus der
Riibe in die untergestellte Mulde
rinnt.

Den Saft go8 man danach in ei-
nen grofien Kessel und kochte ihn
so lange, bis das Wasser ausge-
dunstet war. Der Saft wurde im-
mer brauner und dicker. Wenn er
kalt war, wurde er in Gldasern und

das Ende des langen Kelterbrettes
mufite nun Gewicht kommen, das
wir Kinder mit grolem Vergniigen
ersetzten. Bis drei, vier Jungen
setzten sich auf das Brettende und

Flaschen im Keller abgestellt und
konnte jahrelang aufbewahrt wer-
den.

Heinrich BROCKZITTER

Ms6(5964) & 4
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Der Schulzeitungskiosk

nen, meinen die Oktoberkinder
fast beleidigt, wenn wir Grofien
sie necken. Die Zeitungen werden
von den jungen Verkaufern ver-
trieben, die diesen Beruf im Zwi-
schenschulischen Produktions-
kombinat erlernen. Fiir sie ist es

fer Zeitungen und Zeitschriften gibt
es im Kiosk auch Abzeichen, Brief-
marken, Schulhefte, Kugelschrei-
ber, usw. zu kaufen.
Inna KOWALJOWA,
Jungkorrespondentin
Alma-Ata

,,JKein Meister

so sagt man im Volk. Aber jeder,
der seinen Beruf liebt, will doch
ein Meister werden.

Mein Vater zum Beispiel ist Me-
chaniker, meine Tante ist Schnei-

derin im Atelier. Beide sind Mei-
ster in ihren Berufen.

Der Traum meines Lebens ist,
Arztin zu werden. Von klein auf
interessiere ich mich fiir Medizin.

wird geboren”,

Wie oft habe ich meine Puppen
»gesund gemacht und ihnen
,Arzneien'* zubereitet...

In unserem Dorf Krupskoje gibt

‘es ein zweigeschossiges Kranken-

haus. Dort arbeiten viele Arzte und
Krankenschwestern. Sie machen
grofle und kleine Mensclien wieder
gesund. Ich gehe jetzt in die 9.
Klasse. Zusammen mit zwei mei-
ner Freundinnen, Lena und Nata-
scha, gehe ich ins Krankenhaus
und helfe dort den Kranken. Diese
Arbeit ist schwierig, aber lohnens-
wert. Wir arbeiten so dreimal in
der Woche.

Nach der 10. Klasse machten

wir an einer medizinischen Hoch-

schule studieren. Ich mochte alle
Menschen gesund machen, damit
alle gliicklich sind.
Irene WIESNER,
Schiilerin der 9. Klasse
Gebiet Taldy-Kurgan

der ,Kinder-Freundschaft, Mir
gefdllt sie ganz gut, aber ich
mochte doch meinen Wunsch &u-
flern: Bringt doch mehr lustige Er-

Ich bin leidenschaftlicher Leser .

Die Bitte eines lebenslustigen und wilbegierigen Lesers

zdhlungen und Geschichten, Rat-
sel und Kreuzwortratsel!
Edi HORT,
5. Klasse
Pawlowka, Gebiet Zelinograd

grunde*, sprach das Madchen, in-

dem sie ihre , Rettungsarbeit*

fortsgtzte.

,Die grofle wird in solcher Hit-
ze bestimmt auch nicht lange aus-
halten, was wird dann mit deinen
Kaulquappen?" meinte ich.

Fiir einen Augenblick wurde-das
Midchen verlegen, dann sagte es
entschlossen: ,,Sie wird nicht aus-
trocknen!

Spater sah ich oft, wie meine
kleine Nachbarin mit ihrem Eimer-
chen Wasser zur Pfiitze trug, Be-
hutsam pflegte die Kleine die Le-
bewesen. Die Kaulquappen ver-

wandelten sich bald in winzige
Frosche, die schon &chiichterne
Versuche unternahmen, ihren

»,Wohnort* zu verlassen, Nach ei-
nigen Tagen hiipften sie schon
munter auf der Erde um das Mad-
chen herum, das sich {iber die lus-
tigen Geschopfe von Herzen freu-
te. )

Anatol MARTIN

Anna ist Schiilerin der 7. Klasse
und eine fleifige Leserin unserer

KF. Ihr fiel die Rubrik ,Miki
sucht Brieffreunde® ins Auge und
sie bittet nun alle Jungen und

Maidchen, die 12 und édlter sind, an
sie zu schreiben,

Hier ihre Adresse:

474142 Gebiet Zelinograd,
Dorf Roshdestwenka.

Ul. Nurinskaja, 42, W. 1
Anna Betmursajewa

Tanja aus der 8. Klasse wiinscht
sich gleichaltrige Briefpartner aus
der SU und der DDR.

Sie wohnt: \

485310 Gebiet Dshambul

St. Tschu,

ul, Frunse 65

Tanja Moor
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Hermann ARNHOLD

Erkenntnis

Was Salzlake ist,

weifl Peter noch nicht.

Er leckt und er probt,

er stockt und er schnalzt:
»Das schmeckt ja wie Salz."
Der Kamm wird ihm rot:
Die Zunge — sie tobt...
Die Mutter ihn lobt:

,»,Na, los nur, drauflos,
nur immer geprobt...*
Jetzt weif} er gewif,

was Salzlake ist.

Fillt es dir schwer, Geduld zu
haben,

Mit dem der ungeduldig ist?
Dem Angstlichen die Angst zu
nehmen,
Die du in seinen Augen siehst.

Versuchst «du auch den zu

verstehen,

Der dir ganz unverstandlich
scheint

Und jedem Mut und Kraft zu
geben
Der wegen seinen Sorgen weint?

Es gibt sehr viele Berufe auf der
Erde. Aber der erste, mit dem wir
uns im Leben treffen, ist wohl der
Lehrerberuf.

Ein tiichtiger Lehrer in meiner
Vorstellung, das ist nicht nur ein
hochgebildeter Mensch mit vielsei-
tigen Interessen, sondern auch ei-
ne Mutter der heranwachsenden
Generation. Ich weil ganz genau,
dafl dieser Beruf nicht so roman-
tisch ist, wie sich ihn die meisten
vorstellen. Man mufl. viel
Geduld haben, um den Kleinen das
Lesen und Schreiben zu lehren,
Ein Lehrer zu sein, ist eine gro-
fie Ehre und auch eine grofie Ver-
antwortung. Mein Nachbar ist
auch ein Lehrer, und ich bin ihm
dankbar dafiir, daB er mir in mei-

es mir auch gelingt, werde ich in
seine FuBitapfen treten, denn wie
es im Gedicht hejfit:
Gib dir selbst Antwort auf die
Frage,
es klingt so fein und fréhlich
; ‘ ein;
gelingt es dir an jedem Tage,
Erzieher, Freund und Mensch
zZu sein.
Woldemar WILLMANN,
10. Klasse, 2. Schule in Maikain
Gebiet Pawlodar
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Chefredakteur
Konstantin EHRLICH

Unsere Anschrift:

Kaszaxckas CCP,

480044, Anma-Ara,

yn. M. Fopskoro, 50,
4-A rax

)

33-38-69; Sozlalistischer

Vorzimmer des Chefredakteurs — 33-42-69, stellverfretende Chefredakfeure — 33-92-91, 33-38-53; Redaktions-
sekretér — 33-37-77, Sekretarlat—33-34-37; Abfellungen:Propaganda — 33-38-04; Partelpolitische Massenarbelt —
Wettbewerb — 33-35-09; Wirtschaftsinformation — 33-25-02; 33-37-62; Kultur —
33-43-84, 33-33-71; Leserbriefe — 33-48-29, 33-33-96, 33-32-33; Lieratur — 33-38-80; Stilredakteur—33-45-56;

Obersetzungsblro — 33-26-62; Schreibbliro — 33-25-87;Korrekforen — 33-92-84,

Unsere Korrespondentenbliros: Dshambul — 5-19-02;Kustanal — 5-34-40; Pawlodar — 46-88-33; Petropaw- | Beixogur omogu'nuo, Kpome
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lowsk — 6-53-62; Zelinograd — 2-04-49,
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Es ist mein Traum
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